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¢s  Mechanicky invalidni vozik
Navod k obsluze
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1 Vseobecné

1.1 Uvod

V této uZivatelské prirucce naleznete dulezité informace

0 spravném pouZziti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto
uzivatelskou pfirucku prectéte a dodrzujte veskeré
bezpecnostni pokyny, aby byla pti pouzivani tohoto vyrobku
zajisténa bezpecnost.

Tento vyrobek pouZivejte pouze v ptipadé, Ze jste si precetli
tento navod a porozuméli mu. PoZadejte o dalsi radu
zdravotnického pracovnika, ktery je obeznamen s vasim
zdravotnim stavem, a vyjasnéte si s nim veskeré otdzky
tykajici se spravného pouzivani a potfebnych Gprav.

Pamatujte, ze nékteré Casti tohoto dokumentu se nemusi
na vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro
vsechny dostupné modely vyrabéné v dobé jejiho tisku.
Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé ¢asti tohoto dokumentu se
tykaji vSsech modeld vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci.

Spoleénost Invacare si vyhrazuje pravo zménit specifikace
vyrobku bez dalSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve
formatu PDF na webovych strankach spolecnosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu

hare citelnd, mlzete si ji z webu stahnout ve formatu PDF.
StaZeny soubor si mlZete na obrazovce pfribliZit tak, aby byl
pro vas lépe Citelny.
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Vseobecné

Dalsi informace o vyrobku, napf. bezpecnostni udaje

o vyrobku ¢i informace o staZeni vyrobk(, vam poskytne
distributor spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

V pripadé vazného incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny organ ve vasi zemi.

1.2 Symboly pouzité v tomto dokumentu

V tomto dokumentu jsou pouZity symboly a signalni slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupl, které by

mohly zapfi¢init Uraz osob nebo Skodu na majetku. Definice
téchto signalnich slov jsou uvedeny nize.

VAROVANI
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
disledku by mohlo dojit k vaznému poranéni

nebo usmrceni.

UPOZORNEN(

Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dlsledku
by mohlo dojit k drobnému ¢i méné zavainému
poranéni.

| OZNAMEN(
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dlsledku
by mohlo dojit k poskozeni majetku.

ﬁ Tipy a doporuceni
Poskytuji uzite¢né tipy a doporuceni k ucelnému
a bezproblémovému poutZiti tohoto vyrobku.
Dalsi symboly

(Nevztahuje se na vsechny prirucky)
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UKRP| Odpovédnd osoba ve Spojeném krélovstvi
Znaci, ze se vyrobek nevyrdbi ve Spojeném
kralovstvi.

ry Triman

2 Oznacuje predpisy pro recyklaci a tfidéni (plati

S
pouze ve Francii).

1.3 Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu
s nasimi vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi
v jednotlivych zemich.

Zarucni reklamace lze uplatfiovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.4 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, kterd se fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy I.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s britskym
nafizenim Part Il UK MDR 2002 (v platném znéni)
o zdravotnickych prostredcich tridy I..

Nase spolecnost se neustale snaZzi snizovat dopad na Zivotni
prostredi — lokalné i globalné.

PouZivdme pouze materidly a soucasti, které odpovidaji
pozadavkim smérnice REACH.

1.4.1 Pfislusné produktové normy

Tento invalidni vozik byl testovan v souladu s pozadavky
normy EN 12183. Soucasti byly také zkousky hoflavosti.

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam
poskytne mistni zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

1.5 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouZzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému ucelu, jenz je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZzovany intervaly jeho udrzby, je
ocCekavana Zivotnost vyrobku 5 let. Redlnd Zivotnost se vsak
muze lisit v zavislosti na ¢etnosti a intenzité pouzivani.

1.6 Omezeni ruceni

Spole¢nost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za
poskozeni vzniklé v disledku nasledujicich situaci:

e nedodrZeni pokyna v uZivatelské prirucce,

* nespravné poutziti,

e pfirozené opotiebeni,

* nespravna montaz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,

e technické Upravy,

* neopravnéné Upravy nebo pouZiti nevhodnych
nahradnich dild.

1659295-D



2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni informace

V této Casti naleznete bezpecnostni informace duleZité pro
ochranu uzivatele invalidniho voziku a asistenta, stejné jako

pro bezpecné a bezproblémové pouzivani invalidniho voziku.

A\
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VAROVANI!

Nebezpeci zavazného urazu nebo poskozeni

Nespravné poufZiti tohoto vyrobku mulze vést

k drazu nebo poskozeni.

— Nejsou-li pro vas varovani, upozornéni nebo
pokyny srozumitelné, obratte se pred pouzitim
produktu na zdravotnika, dodavatele nebo
odborného technika.

— Tento vyrobek ani zddné dostupné volitelné
vybaveni pouZivejte teprve tehdy, az se
dlikladné obeznamite s timto navodem
a s vesSkerymi dodatecnymi instruktaznimi
podklady, a to uzivatelskou pfiruckou, servisni
pfiruckou nebo pokyny dodavanymi spolu
s timto vyrobkem nebo s volitelnym vybavenim.

Bezpecnost

VAROVANI!
Nebezpeci zavazného trazu nebo umrti
Nebezpedi vazného Urazu nebo Uumrti v pripadé
pozaru nebo koure jsou uZivatelé invalidniho
voziku vystaveni zejména tehdy, pokud se
nemohou od zdroje poZaru nebo koure vzdalit.
Hofici zapalky, zapalovace a cigarety mohou
zpUsobit otevieny ohen v okoli invalidniho voziku
nebo na obleceni.
— Invalidni vozik nepouzivejte ani neuskladnujte
v blizkosti otevieného ohné ¢i horlavych latek.
— Pri pouzivani invalidniho voziku nekurte.

VAROVANI!

Nebezpeci nehody nebo zavazného trazu

V dlsledku nespravného sefizeni invalidniho

voziku muiZe dojit k nehodé a s ni souvisejicimu

vaznému Urazu.

— Sefizeni invalidniho voziku musi vidy provadét
kvalifikovany pracovnik.
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VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Podélné umisténi osy zadnich kol vici opéradlu

muZe ovlivnit stabilitu invalidniho voziku.

— Kdyz jsou kola pfedsunuta, invalidni vozik je
méné stabilni a hrozi, Ze se prevrati dozadu.
Soucasné se s nim vsak Iépe manévruje, jelikoz
je mozné pevnéji uchopit obrubu na ruce a ma
kratSi polomér otaceni.

— Po posunuti osy zadnich kol dozadu je invalidni
vozik naopak stabilnéjsi a méné ndachylny
k preklapéni, jeho manévrovatelnost je vsak
nizsi.

—V zdvislosti na schopnostech uzivatele a jeho
konkrétnich bezpecnostnich omezenich je
mozné nizsi stabilitu kompenzovat instalaci
zdbran proti prevrhnuti.

VAROVANI!

Nebezpeci naklonéni

Pozice osy zadniho kola a uhel opéradla

invalidniho voziku jsou dvé klicové upravy,

které mohou ovlivnit vasi stabilitu pfi sezeni na
invalidnim voziku.

— Tyto upravy pozice prednich kol a/nebo Uhlové
vidlice a sestaveni invalidniho voziku Ize
provadét pouze pod vedenim kvalifikovaného
technika, ktery plné posoudil vliv zmén na
konfiguraci invalidniho voziku z hlediska
moznych rizik. Poradte se s autorizovanym
dodavatelem.

VAROVANI!

Riziko zpUsobené stylem jizdy, ktery je nevhodny

vzhledem k podminkam

Na mokré zemi, nerovném povrchu ¢i Stérku hrozi

nebezpedi smyku.

— Vzdy svoji rychlost a styl jizdy prizpUsobte
panujicim podminkdm (pocasi, povrch, vlastni
schopnosti atd.).

VAROVANI!

Nebezpeci urazu

PFi ndrazu muZete utrpét poranéni Casti téla,
které vycnivaji z invalidniho voziku ven (napf.
chodidla ¢i ruce).

— Zabrante nebrzdénym narazdm.

— Nikdy ¢elné nenajizdéjte do predmétu.

— Uzkymi chodbami projizdéjte opatrné.

VAROVANI!

Riziko zplisobené neovladatelnym vozikem

PFi vysokych rychlostech mizZete nad vozikem

ztratit kontrolu a prevrhnout se.

— Rychlost jizdy vidy pfrizplsobte danym
podminkam.

— Vyhybejte se obecné vsem naraziim.

1659295-D
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VAROVANI!

Nebezpeci urazu

Nefunkéni ¢i nespravné nastavena bezpecnostni

zarizeni (brzdy, zabrany proti prevrhnuti) mohou

zpUsobit Uraz.

— Pfed kazdym poutzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda bezpecnostni zafizeni spravné
funguji, a nechte je pravidelné zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem nebo u vaseho
dodavatele.

UPOZORNEN!

Nebezpeci urazu

— V pripadé otlakli nebo poranéni pokozky
zabrante kontaktu postizeného mista
s tkaninami zafizeni. Zdravotni problémy
konzultujte s lékarem.

UPOZORNENI!

Nebezpeci urazu

Pouzivani mechanického invalidniho voziku muze

zpUsobovat bolesti ramen. Tomu Ize predchazet

dodrZzovanim nasledujicich doporuceni:

— Pohybujte zadnimi koly vice dopfedu, aby se
vase ruce pohybovaly v anatomickém rozsahu.

— Zajistéte, aby byl uZivatel usazen co nejvice
ergonomicky vzhledem k jeho zdravotnimu
postizeni.

Bezpecnost

UPOZORNENI!

Nebezpeci popaleni

Jsou-li soucasti voziku vystaveny vnéjsim zdrojam

tepla, mohou se zahtat na vysokou teplotu.

— Invalidni vozik ptfed pouZitim nevystavujte
intenzivnimu slune¢nimu svitu.

— Pred pouzitim zkontrolujte teplotu vSech
soucasti, kterych se dotykate holou pokoZzkou.

UPOZORNENI!

Nebezpedéi skfipnuti prsti

Existuje stalé nebezpedi skfipnuti napt. prstl nebo

pazi mezi pohyblivymi ¢astmi invalidniho voziku.

— Pri spousténi skladacich mechanisml nebo
mechanismd na vkladani, napf. odnimatelné
osy zadniho kola, skladani opéradla nebo
ochrany pred prevazenim, se ujistéte, Ze se nic
neskripne.

UPOZORNENI!

Nebezpeci prevraceni

Zavéseni dalSiho nakladu (batohu nebo podobnych

véci) na zadni sloupky invalidniho voziku muze

negativné ovlivnit zadni stabilitu voziku.

— Pri vyuZivani zadnich sloupkd k zavéseni
dalsiho nakladu spolecnost Invacare dlirazné
doporucuje pouzit zabrany proti prevrhnuti
(k dispozici jako volitelny doplnék).
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UPOZORNENI!

Nebezpeci urazu

Neoriginalni nebo nespravné dily mohou ovlivnit

fungovani a bezpecnost tohoto vyrobku.

— PouZivejte pouze originalni dily uréené pro vas
vyrobek.

— Vzhledem k regionalnim odliSnhostem vyhledejte
dostupné volitelné dily na mistnich webovych
strankach nebo v mistnim katalogu spolecnosti
Invacare, pfipadné se obratte na svého
dodavatele vyrobk( Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

OZNAMENI!

Pti kombinovaném pouziti produktu s jinym

produktem se omezeni jednotlivych produktt

vztahuji i na celou kombinaci. Napf.: Povolena
maximalni hmotnost uZivatele jednoho z produktd
je nizsi.

— Pouzivejte pouze kombinace produktll povolené
dodavatel vyrobkl Invacare.

— Pred pouzitim kteréhokoli vyrobku si prectéte
jeho uzivatelskou pfirucku a vénujte pozornost
vsem omezenim. Pro bezpecné pouzivani je
nezbytny Uplny soulad s informacemi, pokyny a
doporucenimi obsazenymi v obou uZivatelskych
pfiruckach.

OZNAMEN:I!

PFi pouziti pomocného pohonu u invalidniho

voziku hrozi nebezpeci

Z bezpecnostnich divodu jej sméji obsluhovat

pouze osoby, které maji dostatecné fyzické a

dusevni schopnosti, aby mohly bezpecéné ovladat

vozik s pfipevnénym pomocnym pohonem ve

vSech moznych situacich (napf. silni¢ni provoz) a v

pripadé nefungujiciho nebo vypinajiciho se

pomocného pohonu jsou schopny invalidni vozik

zabrzdit a bezpec€né zastavit. Jakékoli pouziti v

rozporu s uréenim znamena riziko zranéni.

PFi vysokych rychlostech mizete nad vozikem

ztratit kontrolu a prevrhnout se.

— Ridte opatrné.

— Vidy svoji rychlost a styl jizdy prizpUsobte
panujicim podminkdm (pocasi, povrch, vlastni
schopnosti atd.).

— Vyhnéte se kolizi.

Pouziti pomocného pohonu u invalidniho voziku

vice namaha jeho konstrukci.

— Po kazdém poufZiti pomocného pohonu
zkontrolujte, zda nejsou na rdmu invalidniho
voziku praskliny nebo zda nema povolené
Srouby.

— Pri jakékoli znamce unavy konstrukce
invalidniho voziku okamzité prestarite vozik
pouZivat a obratte se na kvalifikovaného
technika.

1659295-D



2.2

Stitky a symboly na vyrobku

Identifikacni Stitek

Identifika¢ni Stitek je pfipevnén k ramu invalidniho voziku a

jsou

@ 0 @ O 0 0 @

©

Q@@@<P?

na ném uvedeny nasledujici informace:

N
INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS ’mm
\“ ROUTE DE SAINT RO L -
37230 FONDETTES - FRANCE

weramios LY -

XIXXXXXX! XXX XX

ééé@é

WWWMWW$Ehr

Adresa vyrobce

Carovy kéd EAN/HMI

Evropskd shoda

Shoda ve Spojeném kralovstvi
Prectéte si uZivatelskou pfrirucku
Zdravotnicky prostiedek
Maximalni hmotnost uZivatele
Carovy kod se sériovym &islem

Sériové Cislo

1659295-D

Bezpecnost

Referencni cislo
Sitka sedaku
Popis vyrobku

@6 ® O

Datum vyroby

Symbol karabiny

Oznacuje body na voziku, které slouzi

k upevnéni popruhl zidriného systému
pfi prepravé obsazeného invalidniho voziku
v motorovém vozidle.

1S0 7176-19

Tento symbol je na invalidnim voziku umistén
jen v pripadé, Ze si invalidni vozik objednate
s volitelnou prepravni soupravou.

VYSTRAZNY symbol

i Tento invalidni vozik neni konfigurovan
\\\w@ pro pfepravu osob v motorovém vozidle.
Tento symbol se nachazi na ramu v blizkosti
identifikaéniho Stitku.

//ﬁm/

“y,
K
,,,§¢
ez

Varovny Stitek zabrany proti prevraceni

VAROVANI: Prectéte si uzivatelskou
A DII prirucku

Pred pouzitim zabrany proti prevraceni si
prectéte pokyny v uzivatelské pfirucce.

11
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Varovny Stitek nezajistovacich boénich ¢asti
Nezvedejte invalidni vozik uchopenim za
nezajistovaci boéni ¢asti.

Stitek s informacemi o pasu pro zaji$téni polohy téla

Délku pasu pro zajisténi polohy jste zvolili
spravné, pokud mezi néj a télo dokazete
zasunout dlan.

Varovny Stitek stabilizacni tyce

Nezvedejte invalidni vozik

A al Eé 8 uchopenim za stabilizagni ty¢.

12 1659295-D



3 Prehled produktu

3.1 Popis vyrobku

Compact SA je sklddaci invalidni vozik s kfizovymi vzpérami
a otocnymi opérkami nohou.

Compact FF je skladaci invalidni vozik s kfizovymi vzpérami.

|  OzZNAMENI
° Invalidni vozik je vyrdbén a konfigurovan
individualné podle parametrl objednavky.
Specifikace musi stanovit zdravotnik dle
pozadavku a zdravotniho stavu uZivatele.
— Pokud chcete upravit konfiguraci invalidniho
voziku, obratte se na zdravotnika.
— Veskeré Upravy smi provadét pouze kvalifikovany
pracovnik.

3.2 Uéel poutiti
Invalidni vozik |Ize pouZivat uvnitf i venku na roviné terén a

pfistupny terén.

Invalidni vozik je urcen k zajisténi mobility osob omezena na
polohu vsedé, kteti pohanéji vétsinou sami na invalidnim
voziku.

Invalidni vozik neni uréen pro hrubé nebo nadmérné aktivity,
jako jsou sporty, které nejsou soucasti zamysleného (denni
pouziti).

1659295-D
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Zamysleny uzivatel

Invalidni vozik je urcen pro osoby od 12 let (dospivajici a
dospéli). Hmotnost invalidniho voziku cestujici by nemél
prekrocit maximalni hmotnost uZivatele uvedené v ¢asti
Technické Udaje a na identifikaci oznaceni.

Pfedpokladanym uzivatelem je osoba na invalidnim voziku a/
nebo osoba asistent. UZivatel by toho mél byt fyzicky i
psychicky schopen pouzivat invalidni vozik bezpecné
(napfiklad k pohonu, fizeni, brzdéni).

Indikace

e Vyznamna aZ Uplna ztrata hybnosti kvlli strukturdinimu
a/nebo funkénimu poskozeni dolnich koncetin

e Dostatecna sila a Uchop pazi a rukou k pohanéni
invalidniho voziku

Kontraindikace
Nejsou znamy zadné kontraindikace pfi pouZiti invalidni vozik
podle planu

13
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3.3 Hlavni soucasti invalidniho voziku

14

Opéradlo

®|®

Ochrana odévu

Sedadlo s c¢alounénim

Ram

Podnozka

Vidlice kolecka s koleckem

Parkovaci brzda

@00 e 0|0

Zadni kolo s obrubou na ruce a rychloupinaci osou

[—Jo

3.4

Vybaveni vaseho invalidniho voziku se muze lisit od
uvedeného obrazku, jelikoz je kazdy vozik vyrabén
individualné podle parametri objednavky.

Parkovaci brzdy

Parkovaci brzdy se poufZivaji ke znehybnéni voziku ve chvili,
kdy zastavite, a zabranuji mu v odjeti.

ﬁ VAROVANI!
Pokud zabrzdite pFilis prudce, muliZe se vozik

prevratit.

Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy
je invalidni vozik v pohybu, miZe se stat, Ze jiz
nebude mozné fidit smér pohybu. Invalidni vozik
muZe nahle zastavit, coz mlze vést ke kolizi nebo
k padu prevazené osoby.

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

1659295-D
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VAROVANI!

Riziko zplisobené neovladatelnym vozikem

— Parkovaci brzdy musi byt pouZivany soucasné.

— NepouZivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni
voziku.

— O parkovaci brzdy se nikdy neopirejte (naptiklad
kvuli opofe nebo pfi premistovani).

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Pokud nebude v pneumatikach dostatecny tlak

vzduchu, nebudou parkovaci brzdy fungovat

spravné.

— Nahustéte pneumatiky na spravny tlak, viz 11.3
Pneumatiky, strana 69.

UPOZORNENI!

Nebezpeci priskiripnuti nebo rozdrceni

PFi aktivovani a uvolfiovani brzdy neuchopujte
brzdovy mechanismus celou rukou.

S Vzdélenost mezi brzdovymi celistmi a pneumatikou je
mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

1659295-D
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Standardni brzda

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte brzdovou paku dlani co
nejvice dopredu.
Chcete-li brzdu uvolnit, zatahnéte brzdovou paku prsty
smérem dozadu.

N

Aktivni brzda

ey

Pokud chcete brzdu aktivovat, zatdhnéte packu brzdy
vedle nebo mezi koleny co nejvice dopredu.

2. Pokud chcete brzdu uvolnit, zatlacte packu brzdy vedle
nebo mezi koleny dozadu.

15
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Zatahovaci brzda

/

=

co nejvice dozadu.

N

smérem dopredu.

Lehka aktivni brzda

AT

/

Chcete-li brzdu aktivovat, zatdhnéte brzdovou péaku prsty

Chcete-li brzdu uvolnit, zatlacte brzdovou paku dlani

é UPOZORNENI!
Nebezpeci priskripnuti nebo rozdrceni

Pri aktivovani a uvolnovani brzdy neuchopujte
brzdovy mechanismus celou rukou.

1. Pokud chcete brzdu aktivovat, dlani smérem
k pneumatice zatlacte brzdovou péaku co nejvice dozadu.
2. Chcete-li brzdu uvolnit, brzdovou paku zatlacte okrajem
dlané smérem dopredu.

3.5 Opéradio

A VAROVANI!
Nebezpeci poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku

Naklonéni voziku s tézkym uZivatelem muze

poranit asistentova zada a poskodit vozik.

— Pred provedenim naklanéciho manévru se
ujistéte, Ze mlzZete invalidni vozik s tézkym
uzivatelem bezpecné ovladat.

Standardni potah opéradla

Pro vSechny typy opéradel je k dispozici standardni
potah opéradla. Tyto potahy nelze upravovat.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Pokud je standardni potah opéradla opotiebeny,

zvysi se riziko prevazeni voziku.

— Opotrebeny standardni potah opéradla musi
vymeénit kvalifikovany technik.

[=Jo
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Kromé standardniho potahu opéradla jsou k dispozici potahy
opéradla s pfizpUsobitelnym napnutim.

PfizpUsobeni napnuti potahu opéradla

1. Vyjméte &alounéni opéradla ®.
2. Tahem uvolnéte pasky se suchym zipem na zadni
strané potahu opéradla.

3. Podle potreby pasky utdhnéte ¢i povolte a poté znovu
upevnéte.

AN

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Pokud zlstanou pasky prilis uvolnéné, zvysi se
riziko prevazeni voziku.

— Ujistéte se, Ze jsou pasky spravné utazeny.

1659295-D
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|  OzZNAMENI

Nadmérné utaZeni paskl je spojeno s rizikem

zmény geometrie invalidniho voziku.

— Pasky se nesmi prilis utahovat.

— Pasky utahujte pouze v ptipadé, Ze je vozik
rozlozeny.

Vyska opéradla / uhel opéradla

Vysku a Uhel opéradla je mozné nastavit. Nastaveni musi
provést kvalifikovany pracovnik.

A\

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Zavéseni dalSiho nakladu (batohu nebo podobnych

véci) na zadni sloupky invalidniho voziku muze

negativné ovlivnit zadni stabilitu voziku. To muze

zpUsobit prevraceni voziku vzad a privodit zranéni.

— PFi vyuZivani zadnich sloupkl pro dodatecny
naklad (batoh a podobné véci) proto spolecnost
Kuschall dlirazné doporucuje pouZzivat zdbrany
proti prevrhnuti (k dispozici jako volitelny
doplnék).

3.5.1 Madla k tlaceni

|  OzNAMENI

* — Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku madla
zkontrolujte a ovérte, zda jsou Uchyty na ruce
zajiSténé a nelze je otocit nebo stdhnout.

17
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Skladaci madla k tlaceni

1. Zcela uvolnéte tla¢itko ® a skladejte madlo ®, dokud
slysitelné nezapadne.

A UPOZORNENI!
Pokud madlo radné nezapadne, mohlo by se stat,
Ze se pri tlaceni invalidniho voziku necekané slozi.
— Zkontrolujte, zda madlo fadné zapadlo.

Vyskové nastavitelna madla k tlaceni

Vyskové nastavitelnd madla k tlaceni Ize plynule pfizplsobit
tak, aby co nejvice vyhovovala jakémukoli asistentovi.

18

Zadni sestava Integrovana

1. Pokud chcete nastavit vysku madel k tlaceni, uvolnéte
Sroub @), zatla¢te madlo do poZadované pozice a Sroub
opét utahnéte.

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
— VySkové nastavitelnd madla k tlaceni
nepouzivejte k tahnuti voziku.

3.6 Skladaci opéradlo (volitelné)

Ve slozeném i rozlozeném stavu voziku Ize opéradlo slozit
nebo narovnat.

SloZeni opéradla

1. Chcete-li opéradlo slozit, uchopte reminek na opéradle
invalidniho voziku a zatdhnéte za néj smérem nahoru.
2. Ve stejnou chvili zatlacte horni okraj opéradla dopfedu.

1659295-D




Vyklopeni opéradla nahoru

1. Chcete-li opéradlo vyklopit, uchopte horni hranu
opéradla a odklopte ho smérem nahoru.

| OZNAMENI
° — Nikdy invalidni vozik neskladejte ani
nerozkladejte, pokud je opéradlo slozené.

3.7 Stabilizacni ty¢ opéradla

Volitelna stabiliza¢ni ty¢ zvysuje stabilitu opéradla u vozikl
s prilis vysokym nebo Sirokym opéradlem.

|  OZNAMENI
i — Stabilizacni ty¢ nepouZivejte ke zvedani ani
tlaCeni voziku. Mohla by se zlomit.
— Pred sloZzenim voziku stabilizacni ty¢ vzdy
uvolnéte.

Uvolnéni stabilizacni tyce

1. Stisknéte pruzinovy kolik ® na zapinani na levé strané
a otolte stabiliza¢ni ty¢ smérem dold.

1659295-D
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Stabilizacni ty¢ je rovnéZz mozné uplné demontovat, a to
zatlaenim pruZinovych kolik(i na obou stranach. Poté je
mozné stabilizacni ty¢ vytdhnout.

3.8 Opérky rukou a bocni casti

YA

VAROVANI!

Nebezpedi urazu

Boéni opérky se nezajistuji a Ize je snadno

vytahnout nahoru.

— Nezvedejte ani neprenasejte invalidni vozik
uchopenim za bocni opérky.

— Neprenasejte invalidni vozik do schodl ani ze
schodl uchopenim za bocni opérky.

UPOZORNENI!

Nebezpeci priskFipnuti

— Dbejte na to, aby byly vase prsty pti demontazi,
usazovani a Upravé opérky rukou dostatecné
daleko od pohyblivych ¢asti.
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3.8.1 Tubularni opérka rukou, nezajistovaci, vyskové 3.8.2 Bo¢ni opérka, bez pevnych krokl, vyskové
nastavitelnd, snimatelnd, otocna nastavitelnd, nezajistovaci

Odebrani

1. Vytdhnéte bocni opérku za ¢alounéni podpérky pod ruku
z drzaku na zadni strané.

2. Pokud chcete nastavit, jak snadno ¢i obtizné je mozné
bocni opérku vytdhnout z drzdku, zménte stupen utazeni

Odebrani Sroubd ©.
1. Zvednéte opérku ruky a vytdhnéte ji nahoru z drzaku. Montas
Montaz 1. Zamacknéte boéni opérku do drzaku.
1. Zamacknéte opérku ruky do drzdku. Pfizpasobeni vysky
PFizpGsobeni vysky 1. Lehce povolte stavéci Sroub ® na upinacim dilu ®.
1. Vytdhnéte opérku ruky z drisku. 2. Pogu:te upll’nalcvl'kdl'l po profilu © nahoru nebo doll do
2. Uvolnéte Sroub na trubce opérky ruky a v poZzadované pozadovane vysky. .
3. Stavéci Sroub znovu utdhnéte.

vySce Sroub opét utahnéte.
3. Zamacknéte opérku ruky zpét do drzaku.
4. Provedte nastaveni na obou stranach.

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

Otoceni

1. Lehce zvednéte opérku rukou a otocte ji smérem ven.
20 1659295-D
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3.8.3 Opérka rukou Kiischall 1. Vytdhnéte pruzinovou zapadku ®, uchopte podlozku
. , y . . vy 4 opérky rukou ve tvaru T ® a vytahnéte ji z drzaku ©.
Volitelny dopInék — opérka rukou je v zajisténé poloze a Ize 2. Sejméte potah ® ze sestavy opérky rukou rozepnutim

ji prevratit dozadu, otocit smérem ven a odstranit. PodloZka
opérky rukou ve tvaru T je vySkové nastavitelnd a je také
v zajisténé poloze. Montaz opérky rukou

suchych zipl na obou stranach.

DemontaZz opérky rukou

1. 2Zvednéte uvoliiujici packu © a otoCte sestavu opérky
rukou smérem nahoru a ven z drzaku opérky rukou ®.

2. Otocte sestavu opérky rukou o 45° smérem ven.

3. Vytahnéte opérku rukou smérem nahoru z kloubu ®.

Sejmuti potahu

Potah Ize sejmout a prat v pracce pfi teploté 30 °C.
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1. Pokud jesté neni nasazeny potah opérky rukou ® na
sestavé opérky rukou, nasadte jej.

2. Vlozte ¢ep kloubu @ opérky rukou na kloub ® tak, aby
se zajistil se slySitelnym cvaknutim.

3. Otocte sestavu opérky rukou smérem doll do drzaku
opérky rukou ® dokud se hak uvolriovaci packy ©
nezajisti se slysitelnym cvaknutim.

4. Vytahnéte pruzinovou zapadku a vloZte rameno
podlozky opérky rukou ve tvaru T ® do drzaku ©
v poZadované vysce.

S Podlozku opérky rukou Ize volitelné vlozit otocenou
1 o 180°.

5. Uvolnéte pruzinovou zdpadku a nechte rameno podlozky
opérky rukou ve tvaru T zapadnout se slySitelnym
cvaknutim do nejblizsiho otvoru.

PfizpGsobeni vysky

1. Vytdhnéte pruZinovou zdpadku ® a presurite podlozku
opérky rukou ® do pozadované vysky.

2. Uvolnéte pruzinovou zapadku a nechte ji zapadnout se
slysitelnym cvaknutim do nejblizsiho otvoru.

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu

Prestoze jsou opérky rukou zajisténé, nejsou

konstruované na zatéz celého invalidniho voziku

S pasazérem.

— Invalidni vozik nikdy nezvedejte za opérky
rukou.

— Invalidni vozik neprenasejte do schodl ani ze
schodl uchopenim za opérky rukou.

22

3.8.4 Blatnik

Je moZné nainstalovat odnimatelny blatnik a zabranit strikani
Spiny z kol nahoru. Pozice blatniku je nastavitelna. Nastaveni
musi provést kvalifikovany pracovnik.

A VAROVANI!
Nebezpedi urazu

Blatniky se nezajistuji a lze je snadno vytahnout

nahoru.

— Invalidni vozik nezvedejte ani jej neprenasejte
uchopenim za blatniky.

— Invalidni vozik neprendasejte do schodl ani ze
schodl uchopenim za blatniky.

Odebrani

1. Tahem nahoru vytahnéte blatnik z drzaku.
2. Pokud chcete nastavit, jak snadno ¢i obtizné je mozné
blatnik vytahnout z drzaku, zménte utazeni Sroubl ©.

Montaz

1. Zamacknéte blatnik do drzaku.
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PFizpGsobeni vysky

=

Lehce povolte stavéci sroub ® na upinacim dilu ®.

2. Posunite upinaci dil po profilu © nahoru nebo doll do
poZadované vysky.

3. Stavéci Sroub znovu utdhnéte.

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

3.8.5 Ochrana odévu

K ochrané odévu je mozné namontovat ochranu odévu.
3.9 Opérky nohou
A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
— Ke zvedani invalidniho voziku nikdy nepouzivejte
opérky nohou ani stupatka.

1659295-D
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Otoceni

1. Aktivujte uvolfovaci packu ® a otocte opérku nohou
smérem ven.

Otoceni dopredu
1. Otocte opérku nohou dopredu, dokud nezapadne.
Vysazeni

1. Aktivujte uvoliujici packu ®.
2. Zatdhnéte za opérku nohou smérem nahoru.

Nasazeni

1. Nasadte opérku nohou na predni stranu rdmu a otocte
ji dopfedu, dokud nezapadne.

PfrizpGsobeni vysky

1. Pomoci 4mm imbusového klice a 8mm montazniho klice
z ramu ® vyjméte Sroub, podlozku a matici.
Posurite podnozky do pozadované vysky.
3. Znovu do ramu vlozte Sroub, podlozku a matici
a utdhnéte je (4 Nm).
4. Provedte nastaveni na obou stranach.

N

i Nejnizsi ¢ast podnozky se musi nachazet alespon
50 mm od zemé. Spolecnost Invacare doporucuje,
aby stupatko nastavoval kvalifikovany technik.
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3.10 Calounéni sedadla

Aby byl na sedadle rovhomérné rozlozen tlak, je potreba
vhodné calounéni.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci nestability

Pridanim calounéni na sedadlo zvysite svou vysku
nad zemi, a mlzZete tak ovlivnit vasi stabilitu ve
vSech smérech. Vyména calounéni muize také
vést ke zméné stability uZivatele.
— Pokud dojde k upravé tloustky calounéni,
je nutné nechat invalidni vozik kompletné
prenastavit u kvalifikovaného technika.

Pouzitim calounéni sedadla s protiskluzovou spodni
stranou nebo s hackovou paskou suchého zipu
zabranite posunu calounéni sedadla. Smyckova
paska suchého zipu je predem pfipojena k ¢alounéni
sedadla.

[—Jo
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4 Doplniky

4.1 Zabrany proti prevrhnuti

Zabrany proti pfevrhnuti brani invalidnimu voziku, aby se
zvratil dozadu.

A\
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Doplriky

-7

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Nefunkéni Ci Spatné nastavené zabrany proti

prevrhnuti mohou zpUsobit prevazeni.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda zadbrany proti prevrhnuti
funguji spravné. V pripadé potreby je nechte
znovu nastavit nebo sefidit u kvalifikovaného
technika.

Aktivace zabran proti prevrhnuti

VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni 1. Zatlatte zabrany proti pfevrhnuti zcela dolli a otocte je
Na nerovném nebo nepevném povrchu mohou zpét, dokud nezapadnou.

zabrany proti prevrhnuti zapadnout do dér v zemi

nebo pfimo do zemé a jejich Ucinnost tim muze

byt ¢astecné nebo Uplné omezena.

— Zabrany proti prevrhnuti pouZivejte pouze pfri
jizdé po rovném a pevném povrchu.

OZNAMENI

Nebezpeci poskozeni

— Na zdbrany proti pfevrhnuti nikdy neslapejte
a nepouzivejte je k usnadnéni naklanéni.
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ﬁ VAROVAN!
Nebezpeci prevraceni

Pokud je invalidni vozik vybaven vysuvnymi
zdbranami proti prevrhnuti, museji kvali
bezpecnosti uzivatele vidy zlistdvat v aktivni
poloze.

— Je v8ak mozZné je docasné deaktivovat pfi
prekonavani prekdazky, kterou by nebylo mozné
prekonat se zabranami v aktivni poloze.

— KdyzZ jsou zabrany proti prevrhnuti deaktivované,
nenechavejte uZivatele na invalidnim voziku
samotného.

Deaktivace zabran proti prevrhnuti

1. Zatlacte zabrany proti prevrhnuti zcela dold a otocte je
smérem dopredu, dokud nezapadnou.

Nastaveni polohy

1. Stisknéte pruZinovy kolik ® na zdbranach proti
prevrhnuti a zatlacte vnéjsi ¢ast do pozadované pozice.

Nechte pruzinovy kolik zapadnout do nejblizSiho otvoru.

Pokud je tfeba dalsi nastaveni vysky a/nebo polohy,
obratte se na kvalifikovaného technika.

26

4.2 Pas pro zajisténi polohy

Invalidni vozik je moZné vybavit pasem pro zajisténi polohy.
Tento pds brani uzivateli invalidniho voziku ve sklouznuti
doll a vypadnuti. Pas pro zajisténi polohy neni urcen

k polohovani pacienta.

A VAROVANI!

Nebezpeéi zavainého zranéni / uskrceni
Uvolnény pds mize zpUsobit sklouznuti uZivatele,
pfi kterém hrozi uskrceni.

— Pas pro zajisténi polohy musi byt pfipevnén
kvalifikovanym technikem a nastaven
zdravotnickym pracovnikem.

— Vidy ovérte, zda je pas pro zajisténi polohy
pevné utaZen pres dolni ¢ast panve uzivatele.

— Pri kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pas
pro zajisténi polohy utazen spravné. Zména
uhlu naklopeni sedaku a/nebo opéradla, zména
Calounéni nebo dokonce odévu ma vliv na
utazeni pasu.
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Zapnuti a odepnuti pasu pro zajiSténi polohy

Pfesvédcte se, Ze sedite zcela vzadu na sedadle a panev je
v co nejvzpiimenéjsi a nejsymetrictéjsi poloze.

1. Chcete-li pas zapnout, zatlacte haéek ® do spony

prezky ®.

2. Chcete-li jej odepnout, stisknéte tladitko PRESS ©
a vytdhnéte hacek ® ze spony prezky ®.

Nastaveni délky

I
= <10

Délku pasu pro zajiSténi polohy jste
zvolili spravné, pokud mezi néj a télo
dokaZete zasunout dlan.

1659295-D

Doplriky

Dle potifeby smycku © zkratte nebo prodluzte.
Protahujte smy¢ku © hackem ® a plastovou pfezkou ®,
dokud se smycka nevyrovna.

Ujistéte se, Ze je smycka © dokonale uchycena v plastové
prezce ©®.

Zajistéte nastaveni s koncem popruhu provlecenym

v prezce ®.

A VAROVANI!
Riziko sklouznuti a uskrceni / Riziko padu

— Na obou strandch je tfeba provést stejné
nastaveni, aby spona prezky zlstala uprostred.

— Ujistéte se, Ze oba konce popruhu jsou dvakrat
navleceny do spony ®, aby nedoslo k uvolnéni
pasu.

— Zkontrolujte, zda se pas nemuiZe zachytit do

Spic zadniho kola.
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4.3 Upevnéni pfi pouiiti pasu pro zajisténi
polohy

A

[—do

[—Jo

4.4
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UPOZORNENI!

Nebezpeci sklouznuti

— Pas musi byt obepnut tésné kolem téla.

— Pokud jste prizpusobili délku pasu tak, aby
odpovidala urcité vysce nékterého typu seddku,
je nutné pouzit pravé tento sedak. Pokud sedak
vyménite, je nutné upravit délku pasu.

Pasy pro zajisténi polohy s oznacenim CE pro

Ucely poufziti na invalidnich vozicich lze pfipojit k
invalidnimu voziku s oznacenim CE. Pasy pro zajisténi
polohy musi byt nastaven zdravotnickym pracovnikem
a pripevnén k invalidnimu voziku kvalifikovanym
technikem.

Ucelem pouzivani pasu jako polohovaci pomacky je
umistit uzivatele do urcité polohy a pfispét k lepSimu
drZeni téla.

Opérka hlavy

K nastaveni vysky a odstranéni opérky slouzi ovladaci
kolecko. Ty¢ je vybavena nastavitelnou zarazkou.

Nastaveni vysky

w

v

Pomoci 5mm imbusového klice povolte Sroub na
zarazce.

Povolte ovlddaci koletko ®.

Nastavte opérku hlavy do poZzadované polohy.

Znovu utahnéte ovladaci kolecko ® k hornimu okraji
uchyceni opérky hlavy.

Posunite zardzku.

Znovu utdhnéte Sroub ® (2-3 Nm).

i Nyni Ize opérku hlavy sejmout a opét nasadit do

pozadované polohy bez dalSiho nastavovani.
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Nastaveni hloubky a Ghlu

Povolte madlo ©.

Povolte Srouby © 5mm imbusovym klicem.
Nastavte hloubku a uhel opérky hlavy.

4. Znovu pevné utdhnéte madlo ©® a Srouby © (7 Nm).

wN e

4.5 Tranzitni kola

Pokud je v nékterych situacich vas vozik pfilis Siroky, napf.

v letadlech, uzkych uli¢kach ¢i uzkych dverich, mlzZete pouzit

tranzitni kola.

VAROVANI!
Nebezpeci tézké nehody

parkovaci brzdy a neni mozné ovladat vozik
rukama pomoci obruby kol.

1659295-D

Doplriky

Vymeéna zadnich kol za tranzitni kola

1.

w

o

6.

7.

Sklopte tranzitni kola do provozni pozice. To provedete
tak, Ze zatlacite kolik ® dovnitf, aby bylo moZné
vytahnout trubku dold.

Stisknéte druhy kolik.

Tahejte trubku doll, dokud kolik nezapadne do otvoru.
Presunte vozik ke stabilnimu predmétu (dverni ram,
tézky stal), ktery miZete pouZit jako podporu, a jednou
rukou se jej pevné chytte.

Naklonte vozik, dokud se zadni kolo na druhé strané
nezvedne ze zemé.

Pfred demontazi zadnich kol by vzdalenost mezi
snizenymi tranzitnimi koly a podlahou neméla
presahnout 2 cm.

DemontaZ zadnich kol & 7.3 DemontdZ a montdZ
zadnich kol, strana 57.
Postup zopakujte i na druhé strané.
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Vyména tranzitnich kol za zadni kola

1. Presunte vozik ke stabilnimu pfedmétu, ktery mulzete
pouZit jako podporu, a jednou rukou se jej pevné chytte.

2. Naklonte vozik, dokud se tranzitni kolo na druhé strané
mirné nezvedne ze zemé.

3. Namontujte zadni kolo zpét na odnimatelnou osu = 7.3
DemontdZ a montdZ zadnich kol, strana 57.

4. Vratte tranzitni kola zpét do neaktivni pozice.

5. Postup zopakujte i na druhé strané.

4.6 Pomoc pii nahybani

Diky pomoci pfi nahybani mlze asistent snadnéji nahnout
invalidni vozik a napf. prekonat vyvySené pozice.

ii VAROVANi!
Nebezpeci prevraceni

— Pomoc pti nahybani nesmi prekonat hranici
vnéjsiho priméru zadniho kola.

30

1. Drite vozik za madla k tladeni.

2. Chodidlem seslapnéte pomocny prvek pro nahybani
a vozik podrzte v nahnuté poloze tak dlouho, dokud
neprekonate prekazku.

4.7 Otocny stolek

A\

A\

VAROVANI!

Nebezpeéi padu/zranéni

— Stolek nikdy nepouzivejte jako nahradu za pas
pro zajisténi polohy.

VAROVANI!
Nebezpeéi prevrhnuti/zranéni
— Maximalni nosnost stolku: 5 kg

UPOZORNENI!

Nebezpeéi nepohodli / vzniku drobnych

pohmozdénin

— Pri tlaceni invalidniho voziku zajistéte, aby mél
uzivatel lokty poloZené na stolku. Pokud lokty
pfi tlaceni invalidniho voziku pfecnivaji mimo
stolek, hrozi nebezpeci nepohodli ¢i vzniku
drobnych pohmozdénin.
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Doplriky

A VAROVANI! A UPOZORNENI!
Nebezpeti pohmoidénin/zranéni Nebezpeéi nepohodli / vzniku drobnych
— Davejte pozor, abyste pfi otaceni stolku pohmozdénin
neudefili uzivatele. — Ujistéte se, Ze ma uZivatel dostatek mista na
nohy. Trubka stolku nesmi spocivat na nohach
A VAROVANI! uZivatele.
Nebezpeci prevrhnuti stolku dopfedu
— Nenastavujte hloubku stolku pfilis dopfedu kvali Nastaveni hloubky
riziku prevraceni stolku pfi jeho dodatecném
zatizeni.
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1.
2.
3.

Povolte obé ovlddaci kole¢ka ®.

Nastavte hloubku stolku pomoci trubky stolku ®.
Znovu obé ovladaci kole¢ka ® utdhnéte.

Otocna funkce

1.
2.
3.
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Povolte obé ovladaci kole¢ka ®.
Otocte stolek © ke strané.
Znovu obé ovladaci kolecka ® utdahnéte.

4.8 Otocné opérky nohou s nastavitelnym dhlem

Otoceni stranou

1. Aktivujte uvoliujici packu ® a otocte opérky nohou ven.
Otoceni dopredu

1. Otécejte opérku nohou dopredu, dokud nezapadne.
Vysazeni

1. Aktivujte uvolnujici packu @, otoéte opérku nohou ven.
2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.

Nasazeni

1. Zatlacte opérku nohou dold do drzdku a otacejte ji
smérem dopredu, dokud nezapadne.
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Doplriky

Nastaveni Uhlu e Nastaveni vysky lytkové podpéry:

1. Povolte knoflik ©.

2. Nastavte pozadovanou vysku a knoflik pevné
dotdhnéte.

e Nastaveni hloubky lytkové podpéry:

Pti nastavovani uhlu mate k dispozici Sest prednastavenych

poloh. Lytkova podpéra nabizi Ctyfi moZnosti nastaveni hloubky:

1. Jednou rukou otoéte knoflik © a soucasné druhou rukou 1. Demontujte upeviiovaci Sroub ® pomoci 5mm
podpirejte opérku nohou. imbusového klice.

2. Jakmile dosahnete vyhovujiciho Uhlu, pustte paku; 2. Nastavte jednu ze Ctyf poloh a pevné utdhnéte
opérka nohou zapadne do poZadované polohy. upevnovaci Sroub ® (3-5 Nm).

Otoceni lytkové podpéry a nastaveni Nastaveni stupatka

K dispozici jsou tfi druhy skladacich stupatek.

e Otoceni lytkové podpéry dopredu (1) nebo dozadu (2):
1. Sklopte lytkovou podpéru ® dopredu (1).
2. Zatdhnéte za lytkovou podpéru ® a sklopte ji
dozadu (2).
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e Standardni stupatka s nastavitelnou vyskou:

1. Uvolnéte upeviovaci Sroub pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte vysku a nechte Sroub zachytit v jednom
z otvord na tyci stupatka.

3. Utdhnéte upeviiovaci $roub (3-5 Nm)
v pozadované poloze.

ﬁ Vzdalenost mezi nejnizsi ¢asti podnozky a zemi
musi byt nejméné 50 mm.

e Hloubka, uhel (1) a Sifka (2) nastavitelnych stupatek:

(2)

1. Uvolnéte upevfiovaci $roub @ nebo ® pomoci
5mm imbusového klice.

2. Nastavte pozadovanou hloubku a uhel a pevné
utahnéte upevriovaci sroub @ (12 Nm) nebo ®
(8-9 Nm) v pozadované poloze.
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e Stupatka s nastavitelnou Sirkou (2):

1. Uvolnéte dva upeviovaci srouby O pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte pozadovanou Sitku a pevné utdhnéte dva
upevnovaci Srouby @ (3-5 Nm) v poZadované
poloze.

Spole¢nost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni
stupatka kvalifikovaného technika.

i Spravnou polohu chodidel mohou zajistovat dva typy
pasek: paska pres paty @ (sériova vybava) a lytkovy
popruh (volitelna vybava) pfipevnény k nosniku
opérky nohy. Obé Ize nastavit pomoci suchych zip(.

4.9 Podpéry pro osoby po amputaci

ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

U uzivatelll po amputaci dolnich koncetin existuje

zvySené nebezpeci preklopeni.

— Pokud u osob po amputaci pouzivate podpéry,
pouzijte zatizeni proti preklopeni nebo invalidni
vozik znovu vyvazte.
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Doplriky

A VAROVANI! DemontaZ/montaz
Nebezpeci padu
Pti nasedani na invalidni vozik a plisobeni sily na
podpéry pro osoby po amputaci hrozi preklopeni
voziku smérem vpred.
— Na podpéry pro osoby po amputaci si nesedejte
ani se o né neopirejte.

Nastaveni Ghlu/vysky

1. Podpéru pro osoby po amputaci ® odstranite pouhym
vytazenim z trubky ramu ®.
2. Podpéru pro osoby po amputaci zasurnte zcela do drzéku.

1. Povolte pdku ® otocenim proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Povolte matici ® otocenim proti sméru hodinovych
rucicek.

3. Podpéru pro osoby po amputaci nastavte do poZzadované
vyéky a Ghlu ©.

4. Znovu utahnéte packu A a matici.
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4.10 Dvojita obruba kol DHR

Tento novy rychloupinaci systém s dvojitou pohdnéci obruci
(pro levou nebo pravou rukou) umozniuje uzivateli pohanét
invalidni vozik jednou rukou pomoci dvou pohanécich
obruci na jednom kole, k dispozici jsou dvé bocni polohy
malé pohdnéci obruce. Uzivatel drii obé pohanéci obruce

a pohybuje invalidnim vozikem dopredu nebo dozadu; otaci
se vpravo nebo vlevo tak, Ze pracuje pouze s velkou, nebo
malou obruci. Modely se systémem DHR se vzdy dodavaji se
zadnimi koly v pasivni poloze pro zajisténi lepsi stability.

i Obruby kol mohou byt umistény vzajemné v jedné
roviné (jedna uvnitf druhé) nebo tak, ze mensi vnitini
obruba je vysunuta ven z vétsi obruby (vysunuta
poloha). Ujistéte se, Zze 3 Srouby ® pevné drizi.

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpeci urazu
— Doporucuje se, aby zmény ovladaci strany

a polohy malé pohdnéci obruce vidy provadél
kvalifikovany technik.

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu
— Pfed demontazi zadnich kol vidy sejméte
teleskopickou htidel zadniho kola ©.
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A VAROVANI!
Nebezpedi urazu
Kola Ize vytahnout
— Zkontrolujte, zda je zadni kolo bezpecné
zajisténo ve spravné poloze! Kola nesmi byt
mozné sejmout, pokud je tlacitko odnimatelné

osy ® neaktivni. VyzkousSejte to tak, Ze se
pokusite kolo stahnout.

A UPOZORNENI!
Nebezpeci urazu
Vznik drobnych pohmozdénin, bolest
— Davejte pozor na to, abyste si mezi paprsky

zadniho kola a tfemi drzaky vnéjsi obruby
nepriskripli prsty.

Odpojeni a zapojeni hfidele zadniho kola

Pro slozeni invalidniho voziku je nutné uvolnit teleskopickou
hfidel zadniho kola ©.

1. Uvolnéte teleskopickou hidel © zasunutim jedné ¢asti
dovnitf druhé &asti.

2. Tento krok snaze provedete, kdyZ budete malou
pohanéci obruci pohybovat zepfedu dozadu.

3. Obraceny postup zapojeni teleskopické hridele zadniho
kola.

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpedi urazu
— Teleskopicka hridel zadniho kola © je integralni

soucasti invalidniho voziku a uZivatel bez ni
nebude moci vozik pohanét.
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Demontaz a instalace zadniho kola

Zadni kola, kterd lze demontovat a vzajemné vymeénit,
usnadnuji prepravu i zménu ovladaci strany.

1. DemontaZ teleskopické hfidele zadniho kola ©.

2. Stisknéte tladitko odnimatelné osy ®. Drzte tladitko
stisknuté a vytahnéte kolo ven.

3. Demontujte zadni kolo.

4. Zopakujte postup na protéjsi strané.

5. Obracenym postupem zadni kola znovu nainstalujete.

1659295-D

Doplriky

4.11 Drzak na hul

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

— Drzak na hll nesmi prekonat hranici vnéjsiho
praméru zadniho kola.

UPOZORNENI!

Nebezpeci poskozeni

— Na drzak na hll neslapejte a nepouZivejte jej
k usnadnéni naklanéni.

1. Umistéte hal do drzaku.
2. Pripevnéte horni Cist hole k opéradlu.

4.12 Lytkovy popruh / opérka pat

K opérkdm nohou invalidniho voziku je upevnén lytkovy
popruh a/nebo opérky pat, které zajistuji lepsi polohu nohou

uZivatele.
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Nastaveni opérek pat

1. Opérky pat ® nastavte do poZadované hloubky pomoci
suchych zipd.

Upevnéni/nastaveni lytkového popruhu

1. Invalidni vozik zcela rozloZte.

2. Oba pasky se suchym zipem ® priloZte k sobé a lytkovy
popruh zapnéte.

4.13 Vzduchova pumpa

Vzduchova pumpa je vybavena univerzalnim ventilkem.

1. Z ventilku sejméte protiprachovy kryt.
2. Zatlacte ventilek na otevreny ventil kola a dofouknéte
kolo.

4.14 Pasivni osvétleni

Na zadni kola je mozné pripevnit reflektory.
38
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Nastaveni

5 Nastaveni

5.1 Bezpecnostni informace

A UPOZORNENI!
Nebezpeci urazu
— Pfed poutzitim voziku zkontrolujte jeho stav
a hlavni funkce8.2 Plan udrzby, strana 58.

Vas dodavatel vam doda vozik ptipraveny k pouziti. Vas
dodavatel vdm vysvétli hlavni funkce a zajisti, aby vozik
presné odpovidal vasim potfebam a pozadavkim.

Sefizeni polohy osy kol a podpér kolec¢ek smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

Pokud invalidni vozik obdrzite slozeny, prectéte si ¢ast 7.2
Skladani a rozkladani invalidniho voziku, strana 56.
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6 Pouziti

6.1 Bezpecnostni informace

AN

A\
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VAROVANI!
Nebezpeci urazu
Nerovnomeérny tlak v pneumatikich mize mit
vyrazny vliv na ovladani voziku.
— Pfed kazdou cestou zkontrolujte tlak
v pneumatikdch.

VAROVANI!

Nebezpeci padu z invalidniho voziku

Pouzivate-li pfiliS mald predni kola, mize invalidni

vozik uviznout na obrubnicich nebo v drazkach

na podlaze.

— Ovérte, zda jsou predni kola vhodna pro povrch,
po kterém se pohybujete.

UPOZORNENI!

Nebezpeci rozdrceni

Mezi zadnim kolem a blatnikem nebo opérkou

ruky mize byt mald mezera, v niz vam mohou

uviznout prsty.

— Ujistéte se, Ze invalidni vozik vidy pohanite
pouze pomoci obrub kol.

A\

UPOZORNENI!

Nebezpeci rozdrceni

Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou mulze byt

mala mezera, v niz vam mohou uviznout prsty.

— Ujistéte se, zZe invalidni vozik vidy pohanite
pouze pomoci obrub kol.

7 s

6.2 Brzdéni béhem pouzivani

Pfi pohybu muZete brzdit tak, Ze rukama prenasite silu do
obrub kol.

A\

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Aktivujete-li parkovaci brzdy ve chvili, kdy je vozik
v pohybu, miZe se stat, Ze jiz nebude mozné
fidit smér pohybu. Vozik mlze nahle zastavit, coz
muze vést ke kolizi, pfipadné muizete byt z voziku
vyklopeni.

— Nikdy nepouZivejte parkovaci brzdy béhem jizdy.

VAROVANI!

Nebezpeci padu z invalidniho voziku

Pokud asistent s invalidnim vozikem prudce

zabrzdi zatazenim za madla k tlaceni, uzivatel

muze z voziku vypadnout.

— Vidy pouzivejte pas pro zajisténi polohy (je-li
k dispozici).

— Asistent musi mit kvalifikaci k prepravé
invalidniho voziku s pasazérem.
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ii UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni rukou
Dlouhodobym brzdénim se obruby zahtivaji

trenim.
— Noste vhodné rukavice.

1. Chytte obruby kol a rovhomérné je obéma rukama
tisknéte, dokud se vozik nezastavi.

Brzdéni s asistentem

Asistent mlZe brzdit pohybujici se vozik pomoci brzdy
asistenta (bubnové brzdy). Brzdu asistenta Ize pouZit rovnéz
jako parkovaci brzdu.

1. Chcete-li pouZit brzdu, zatdhnéte za brzdovou paku na
madlu k tlaceni.

2. Chcete-li zaparkovat, pevné zatdhnéte brzdovou paku
a posurite bezpecnostni pojistku vzharu.

3. Chcete-li parkovani ukondit, zatdhnéte za brzdovou paku,

abyste uvolnili bezpecnostni pojistku.

1659295-D

Pouiiti

6.3 Nastupovani a vystupovani z voziku

A\

VAROVANI!

Nebezpeci prevraceni

Béhem nastupovani i vystupovani hrozi akutni

nebezpedi prevazeni.

— Bez pomoci ostatnich osob nastupujte a
vystupujte pouze v pripadé, Zze to vas fyzicky
stav dovoluje.

— Béhem premisténi se posunte na sedadle co
nejhloubéji. Diky tomu zabranite poskozeni
Calounéni a moznosti preklopeni invalidniho
voziku dopredu.

— Ovérte, zda jsou obé predni kolecka natocena
pfimo dopredu.

VAROVANI!

Nebezpeci pfevraceni

Stojite-li na podnoZce, miZe se vozik prevazit

dopredu.

— Pri nastupovani a vystupovani nikdy nestdjte
na podnoZce.

UPOZORNENI!

Pokud uvolnite ¢i poskodite brzdy, vozik muize

nekontrolovatelné ujet z dosahu.

— Pri nastupovani a vystupovani se neopirejte
o brzdy.
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DULEZITE! 6.4 Jizda na invalidnim voziku a jeho fizeni

Blatniky a opérky rukou se mohou poskodit.
— Pfi nastupovani a vystupovani nikdy nesedte na
blatniku ¢i opérce ruky.

Invalidni vozik pohanite a fidite pomoci obrub kol.
Pfed jizdou bez asistenta je tfeba si najit bod naklonéni
voziku.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Neni-li vozik vybaven zdbranou proti prevraceni,

muze se preklopit dozadu. Pfi hledani bodu

naklonéni musi stat asistent pfimo za vozikem,

aby jej mohl zachytit, kdyby se prevazil.

— Chcete-li prevraceni zabranit, nainstalujte
ochranu pred prevazenim.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

1. Najedte si s invalidnim vozikem co nejblize sedadlu, na Vozik se muze pfevratit dopfedu.
které chcete presednout. — Béhem nastavovani invalidniho voziku
2. Aktivujte parkovaci brzdy. vyzkousejte jeho chovani pro pripad prevraceni
3. Odstrarite opérky rukou nebo je zvednéte nahoru, aby dopfedu a pfizplsobte tomu styl jizdy.
neprekazely.
4. Odstrante opérky nohou nebo je sklopte stranou. A UPOZORNEN:I!
5. Poloite chodidla na zem. Tézky ndklad visici na opéradle muze ovlivnit
6. Drite se voziku a v pripadé potreby se drite také té7istdé voziku.
néjakého pevného predmétu v dosahu. — PFizplisobte tomu v&$ styl jizdy.

7. Do voziku usedejte pomalu.
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Nalezeni bodu pFevazeni 6.5 Prekonavani schidkt a obrubnika

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Zdolavate-li schidky, muizZete ztratit rovnovahu a

s vozikem se prevazit.

— Ke schidkdim a obrubnikim vidy prijizdéjte
pomalu a opatrné.

— Nevyjizdéjte ¢i nesjizdéjte ze schadkd, které
jsou vyssSi nez 25 cm.

A UPOZORNENI!
Aktivovana ochrana pred prevracenim zabranuje
voziku, aby se zvrdtil dozadu.
— Pred vyjizdénim ¢i sjizdénim ze schodu
¢i obrubniku deaktivujte ochranu pred

1. Uvolnéte brzdu. pfevracenim.
2. Popojedte kousek dozadu, pevné chytte rukama obé
gbrlicie:I kol a mirnym kopnutim zatlaéte smérem VAROVANI!
opredu. A Nebezpeci poranéni asistenta a poskozeni

3. Prenos hmotnosti a fizeni do opacného sméru pomoci

, . . . . invalidniho voziku
obrub kol vdm umozni nalézt bod naklonéni.

Naklonéni voziku s téZzkym uZivatelem muze

poranit asistentova zada a poskodit vozik.

— Pred provedenim naklanéciho manévru se
ujistéte, Ze muzZete invalidni vozik s tézkym
uZivatelem bezpecné ovladat.
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Sjizdéni ze schidku s pomoci asistenta Vyjizdéni schiidku s pomoci asistenta

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci zavainého urazu

Casté vyjizdéni schiidkd a obrubnikd maze

zpUsobit predcasné zlomeni opéradla voziku

z ddvodu opotrebeni. Hrozi pad uZivatele

z invalidniho voziku.

— Pfi vyjizdéni schidk( a obrubnikl vidy
vyuZivejte pomoc pfi nahnuti.

1. Presunte vozik dozadu, aZ se zadni kola dotknou
obrubniku.

2. Asistent by mél drzet obé madla k tlaceni a naklonit
vozik, aby se predni kola zvedla ze zemé. Poté by mél
pretahnout zadni kola pred obrubnik, az je mozné predni
kola opét posadit na zem.

Sjizdéni ze schidku bez pomoci asistenta

=

Pfesurite vozik aZz k obrubniku a chytte obruby kol.

2. Asistent by mél driet obé madla k tlaceni, jednu
nohu umistit na zafizeni pomoci pfi nahybani (je-li
nainstalovano) a naklonit vozik smérem dozadu, aby se
predni kola zvedla ze zemé.

3. Asistent by mél vozik udrzovat v této poloze, jemné

jej zatlacit doll ze schodu a poté nahnout smérem

dopredu, aby predni kola zase dosedla na zem.
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ﬁ VAROVAN!
Nebezpeci prevraceni

Sjizdite-li ze schidku bez pomoci asistenta a

ztratite-li kontrolu na vozikem, miZete se prevazit

dozadu.

— Nejprve se naucte sjizdét ze schidku s pomoci
asistenta.

— Naucte se, jak balancovat na zadnich kolech,
6.4 Jizda na invalidnim voziku a jeho frizeni,
strana 42.

1. Presunte vozik az k obrubniku, zvednéte predni kola a
udrZujte vozik v rovnovaze.

2. Nyni pomalu sjedte obéma zadnimi koly pres obrubnik.
Béhem toho pevné drzte obruby kol obéma rukama,
dokud nebudou predni kola opét na zemi.

6.6 Sjizdéni a vyjizdéni do schodu
_ 1. Nahoru a dolli po schodech muZete postupovat tak,
A VAROVANI! e budete jednotlivé schody zdoldvat pomoci vyse
Nebezpeti prevaZeni uvedeného postupu. Jeden z asistenttl by mél stat za
Zdolavate-li schody, muiZzete ztratit rovnovahu a vozikem a drzet jej za madla k tlageni. Druhy by mél

s vozikem se preklopit. 5 vozik driet za pevnou &ast predniho rdmu a vyrovnavat
— Zdolavate-li schody majici vice neZ jeden schod, ho.

vidy vyuZijte pomoci dvou asistentd.
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6.7 Prekonavani naklonénych ploch a svaht

A

A

VAROVANI!

Riziko zplsobené ztratou kontroly nad invalidnim

vozikem

Pti prekonavani naklonénych ploch a svahi se vas

invalidni vozik mlze prevazit dozadu, dopredu

nebo do strany.

— Pokud se pfiblizite k dlouhému svahu, vidy
méjte za invalidnim vozikem asistenta.

— Vyhnéte se pticnym svahim.

— Vyhnéte se svahiim se sklonem vétsim nez 7°.

— Meénite-li na svahu smér, vyhnéte se prudkému
Skubani.

UPOZORNENI!

Vas invalidni vozik mlZe ujet i na mirném svahu,

pokud jej neovladate rukama pomoci obrub kol.

— Pokud chcete, aby invalidni vozik zGstal ve
svahu stat, pouZijte parkovaci brzdy.

Vyjizdéni do svahu

Chcete-li vyjet do svahu, je tfeba vyvinout urcitou rychlost,
udrZet ji a zaroven ovladat smér.

46

1. Predklorite se a pohanéjte invalidni vozik rychlymi,
silnymi tahy za obé obruby kol.

Sjizdéni ze svahi

Sjizdite-li ze svah(, je duleZité mit pod kontrolou smér
a hlavné rychlost.
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1. Zaklonte se dozadu a opatrné nechte obruby protacet
v dlanich. Uchopenim obrub byste méli byt schopni
invalidni vozik kdykoli zastavit.

é UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni rukou
Dlouhodobym brzdénim se obruby zahfivaji

trenim.
— Noste vhodné rukavice.

1659295-D
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6.8 Stabilita a rovnovaha pfi sezeni

Nékteré kazdodenni ¢innosti a akce vyzaduji, abyste se

z invalidniho voziku naklonili dopredu, do strany nebo
dozadu. To ma velky vliv na stabilitu invalidniho voziku. Pro
udrZeni rovnovahy po celou dobu postupujte ndsledujicim
zplUsobem:

Predklanéni

A VAROVANI!
Nebezpedi padu

Pokud se z invalidniho voziku naklonite dopredu,

muZete z néj vypadnout.

— Nikdy se neohybejte pfiliS dopfedu a
neposouvejte se dopredu ve svém sedadle,
abyste dosahli na néjaky predmét.

— Neohybejte se dopredu mezi kolena, abyste
néco mohli zvednout z podlahy.
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1.

2.
3.

Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete
tak, ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)
Aktivujte obé parkovaci brzdy.

PFi naklanéni dopredu musi horni ¢ast téla zlstat nad
prednimi koly.

Sahani dozadu

N
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A

VAROVANI!

Nebezpeci padu

Pokud se naklonite pfilis dozadu, mizZete sv(j
invalidni vozik prevratit.

— Nevyklanéjte se pres opéradlo.

— PouZivejte zafizeni proti naklopeni.

Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete
tak, Zze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)
Nezatahujte parkovaci brzdy.

Pfi sahani dozadu nesahejte tak daleko, abyste museli
ménit polohu sedu.

6.9 Preprava mobilniho zafizeni bez cestujiciho

A\

o

Il

AN\

VAROVANI!

Nebezpeci zranéni, pokud neni invalidni vozik
radné zajistén

V pripadé nehody, brzdného manévru atd. mlzete
utrpét vazna zranéni odletujicimi ¢astmi
invalidniho voziku.

— VSechny soucasti invalidniho voziku pevné
zajistéte v prepravnim prostredku, aby se béhem
cesty neuvolnily.

Pti prepravé invalidniho voziku mlzete demontovat
zadni kola.

OZNAMENI

Nadmeérné opotrebeni a otér by mohly ovlivnit
pevnost nosnych dilG.

— Netahejte invalidni vozik po abrazivnich povrsich
bez nasazenych kolecek (naptiklad pretahovani
ramu pres asfalt).

UPOZORNENI!

Nebezpeci zranéni

— Pokud nemlZete své mobilni zafizeni bezpecné
upevnit v prepravnim vozidle, Invacare doporucuje,
abyste jej neprevazeli.

Vase mobilni zafizeni miZe byt pfepravovano bez omezeni, at

uz po silnici, Zeleznici nebo letecky. Jednotlivé prepravni

spolecnosti vSak maji smérnice, které mohou pfip
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omezit nebo zakazat urcité prepravni postupy. O kazdém
jednotlivém pfipadé se prosim informujte u prepravni
spole¢nosti.
e Invacare dlirazné doporucuje zajistit mobilni zafizeni k
podlaze prepravniho vozidla.

6.10 Preprava invalidniho voziku s pasaiérem
ve vozidle

PfestoZe je invalidni vozik fadné zajistén a byly splnény
nasledujici pokyny, maze dojit pfi narazu nebo nahlém
zastaveni vozidla ke zranéni cestujicich. Spole¢nost Invacare
dlrazné doporucuje, aby byl uZivatel invalidniho voziku
presunut na sedadlo zabudované ve vozidle a aby poutil
bezpecnostni pas. Na konstrukci invalidniho voziku (kostre,
rdmu nebo jinych ¢astech) nesmi byt provadény Upravy
nebo zamény bez pisemného souhlasu spolecnosti Invacare.
Invalidni vozik uspél v testech na zdkladé pozadavkd normy
ISO 7176-19.

A VAROVANI!
Nebezpeci zavainého Urazu nebo umrti
Pokud chcete invalidni vozik pouzit jako sedacku
ve vozidle, vyska opéradla musi byt minimalné
400 mm.

Pti prepravé invalidniho voziku s pasazérem musi byt

ve vozidle namontovan vhodny zadrzny systém. Systém
upoutani invalidniho voziku a zadrzny systém pro zabezpeceni
uzivatele musi mit schvéleni dle normy ISO 10542-1. Dalsi
informace o ziskani a montazi schvdleného a kompatibilniho
zadrzného systému pro zabezpeceni uZivatele vam poskytne
zastupce spolecnosti Invacare nebo dodavatel.

1659295-D
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VAROVANI!

Pokud nejde z urcitych dlvod( presunout

uzivatele invalidniho voziku na sedadlo

zabudované ve vozidle, je mozné pouzit jako

sedadlo invalidni vozik za predpokladu, Ze jsou

splnény nasledujici postupy a pozadavky. Pro

tyto Ucely je nutné na invalidni vozik upevnit

prepravni soupravu (volitelna).

— Invalidni vozik musi byt ve vozidle pripevnén
Ctyrbodovym zadrznym systémem.

— Uzivatel musi pouzit tfibodovy pas
bezpecnostniho systému pro cestujici uchyceny
ke karoserii vozidla.

VAROVANI!

Bezpecnostni zadrina zafizeni se smi pouzivat

pouze tehdy, Cini-li hmotnost uZivatele invalidniho

voziku 22 kg nebo vice (ISO-7176-19).

— Nepoutzivejte invalidni vozik jako sedacku ve
vozidle, pokud uzivatel vazi méné nez 22 kg.
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VAROVANI!

— Pfed kaZzdou cestou kontaktujte prepravce
a vyzadejte si informace o funkcich vybaveni
popsaného v nasledujici casti.

— Kolem invalidniho voziku a uZivatele musi byt
dostatek volného prostoru, aby se uzivatel
nedotykal ostatnich cestujicich ve vozidle,
nepolstrovanych soucasti vozidla, volitelného
prislusenstvi voziku nebo kotevnich bodu
zadriného systému.

— Pfi pfipinani zadrzného systému uzivatele
davejte pozor na polohu prezky bezpecnostniho
pasu, aby se béhem ptipadné nehody nemohlo
uvolfiovaci tlacitko prezky dostat do styku
s ¢astmi invalidniho voziku.

VAROVANI!

— Ujistéte se, ze postranni body voziku nejsou
poskozené a Ze jsou parkovaci brzdy plné
funkeni.

— Pfi prepravé doporucujeme pouZivat
pneumatiky odolné proti propichnuti, abyste
zabranili problémOm pfi brzdéni v disledku
snizeného tlaku v pneumatikach.

Rampy a

[—lo

VAROVANI!

Soucdsti nebo volitelné pfislusenstvi invalidniho

voziku, které se uvolni pfi narazu nebo nahlém

zastaveni, mohou zplsobit zranéni osob nebo

poskozeni vybaveni.

— Zajistéte, aby byly vSechny odnimatelné nebo
odpojitelné soucasti a volitelné pfrisluSenstvi
z voziku odstranény a bezpecné uloZeny ve
vozidle.

— Je duleZité, abyste po nehodé nebo narazu
nechali vozik zkontrolovat dodavatelem.

svahy:

VAROVANI!

Nebezpedi urazu

Invalidni vozik se mGze omylem nekontrolované

rozjet smérem dopredu nebo dozadu.

— Pti prepravé invalidniho voziku nahoru nebo
doll po rampé ¢i svahu nikdy nenechavejte
uZivatele bez dozoru.

Spolecnost Invacare tedy dlrazné doporucuje, aby
byl uZivatel invalidniho voziku pfesunut na sedadlo

zabudované ve vozidle a aby pouZil pas pro zajisténi
polohy.
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| OzZNAMENI! VAROVANI!
* — Postupujte podle pokynd uvedenych — Umistéte invalidni vozik s pasazérem po sméru
v uZivatelské prirucce, ktera byla dodana spolu jizdy vozidla.
se zadrznym systémem. — Aktivujte parkovaci brzdy invalidniho voziku.
— Nasledujici obrazky se mohou v zavislosti na — Aktivujte zdbranu proti prevrhnuti (je-li
dodavateli zadrzného systému lisit. nainstalovana).
i Zvoleni konfigurace invalidniho voziku (itka a hloubka Body upoutani invalidniho voziku popruhy zadriného
sedadla, rozvor kol) ovliviiuje manévrovatelnost systému jsou oznaceny symbolem karabiny. (Podivejte se na
a pristup k motorovym vozidldm. ndsledujici obrazky a prectéte si ¢ast 2.2 Stitky a symboly
na vyrobku, strana 11).
Upoutani invalidniho voziku pomoci ctyfbodového 1. Invalidni vozik pfipevnéte pomoci prednich a zadnich

zadrzného systému popruhl ¢tyfbodového zadriného systému k listam

zabudovanym ve vozidle. Postupujte podle pokyna
uvedenych v uZivatelské ptirucce, ktera byla dodana
spolu se Ctyrbodovym zadrznym systémem.

Pfedni postranni body upoutani voziku bezpec¢nostnimi
popruhy:
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A O

1. Pripevnéte predni popruhy nad opérnymi kolecky, jak je
zobrazeno na dvou vyse uvedenych obrazcich. (VSimnéte
si umisténi spojovacich znacek.)

2. Pripevnéte predni popruhy k systému list v souladu
s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecnostnich pasu.

3. Uvolnéte parkovaci brzdy a zatdhnéte zezadu za invalidni
vozik smérem dozadu, a tim napnéte predni popruhy.

4. Znovu nastavte parkovaci brzdy.

Zadni postranni body pfipevnéni karabin:
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e ™ 1. Prfipevnéte zadni popruhy k systému list v souladu
VAN \ s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecnostnich pasu.
ﬂ B A W \ 2. Popruhy utidhnéte.
-
M A\ S ’ |  OZNAMENI!
\ // * — Ujistéte se, Ze jsou karabiny potazeny
}t q AN | protiskluzovym materidlem, ktery zabrani jejich
‘ Q S -7 bocnimu prokluzu po ose.
I |  OZNAMENI!
_UU * — Ujistéte se, Ze jsou zapadky spravné zajisténé

a Ze se nachazi ve stejné poloze ve vyrezu listy.
— Listy a popruhy musi svirat Uhel v rozsahu
40-45°.

MontaZ pasu pro zajisténi polohy

A VAROVANI!

Pas pro zajisténi polohy Ize pouZit jako doplnék
ke schvalenému bezpecnostnimu systému pro
cestujici (tfibodovému pdsu), nikdy vsak nesmi
byt pouZivan jako jeho nahrada.

1. Upravte pds pro zajisténi polohy, aby vyhovoval uZivateli
invalidniho voziku. Postupujte podle pokyn( uvedenych
v Casti 4.2 Pds pro zajisténi polohy, strana 26.

1659295-D
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Zapinani tfibodového pasu bezpecnostniho systému pro

cestujici

OZNAMENI!
Uvedeny obrazek se mlze v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.

54

=

VAROVANI!

— Tfibodovy pds bezpecnostniho systému pro
cestujici musi pevné a pohodIné obepinat télo
pasazéra a nesmi byt prekrouceny.

— Tribodovy pds nesmi byt odddlen od téla
pasazéra soucastmi invalidniho voziku, napriklad
opérkami rukou nebo koly.

— Bezpecnostni pds musi vést volné od téla
uzivatele k mistu upevnéni; nesmi byt blokovan
soucastmi vozidla, invalidniho voziku ani
sedadla.

— Bederni pas musi tésné priléhat k oblasti nad
panvi uZivatele a soucasné nesmi sklouzavat az
do bfisni oblasti.

— Uzivatel musi bez pomoci dosdhnout na
uvolfiovaci mechanismus.

Pfipevnéte tfibodovy pds bezpelnostniho systému pro
cestujici podle pokynl uvedenych v uZivatelské pfirucce,
ktera byla doddna s bezpec¢nostnim systémem pro
cestujici (tfibodovym pasem).
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OZNAMENI!

— Vedte pas pro zajisténi polohy panve systému
tfibodového bezpecnostniho pasu pres panevni
oblast pasazéra tak, aby panevni pas sviral ve
stanovené oblasti (A) s vodorovnou rovinou
uhel 30-75°. Uprednostnovan je vyssi uhel,
ktery vsak nikdy nesmi prekrocit hodnotu 75°.

1659295-D 55



Kuischall® Compact

7 Presun

7.1 Bezpecnostni informace

A VAROVANI!
Nebezpeci urazu, pokud neni invalidni vozik
fadné zajistén

Pfi nehodé, brzdéni a v podobnych situacich vas

mohou vazné zranit letici soucdsti invalidniho

voziku.

— P¥i prepravé invalidniho voziku vidy demontujte
zadni kola.

— PFi pfepravé invalidniho voziku pevné zajistéte
vSechny jeho soucasti tak, aby se cestou
neuvolnily.

— Neobsazeny invalidni vozik prepravujte v auté
nebo v letadle ve sloZzeném a zajisténém stavu.

| OZNAMENI!
° Nadmérné pouziti a opotrebeni mlze ovlivnit
pevnost nosnych casti.
— Netahejte invalidni vozik po hrubém povrchu
bez nasazenych kol (napf. tahani ramu po
asfaltu).

7.2 Skladani a rozkladani invalidniho voziku
|  OzNAMENI!

* — Nikdy neskladejte ani nerozkladejte invalidni
vozik ve chvili, kdy je opéradlo slozené.
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SlozZeni invalidniho voziku

PrNE

OZNAMEN;!

* — Pokud je namontovdana stabilizacni ty¢, vidy ji

pred sloZzenim voziku uvolnéte.

Pokud je soucdsti voziku ¢alounéni sedadla, vyjméte je.
Ohnéte podnozky smérem nahoru.

Zatahnéte za potah sedadla smérem nahoru.

Nyni muZete sloZit opéradlo, pokud je vas vozik vybaven
skladacim opéradlem.

RozlozZeni invalidniho voziku

PoNE

ﬁ UPOZORNENI!
Nebezpedi priskfipnuti prsta

Existuje nebezpedi zachyceni prstli mezi okrajem
sedadla a rdmem.
— Nikdy nesvirejte okraj sedadla prsty.

Umistéte vozik vedle sebe.

Je-li opéradlo dole, slozte ho.

V pfipadé potfeby naklorite vozik mirné smérem k sobé.
Plochou ruky zatlacte okraj sedadla co nejblize k sobé,
takZe se povrch sedadla vyrovna.

PoloZte vozik zpét na zem a zkontrolujte, zda jsou okraje
sedadla na obou stranach ve vodicich komponentach.
Ohnéte podnozky smérem dol(.
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7.3 Demontaz a montaz zadnich kol 3. Druhou rukou drite kolo mezi vnéj$imi paprsky kolem

o naboje kola.
A VAROVANI! 4. Palcem stisknéte tlagitko odnimatelné osy ®. Drite
Nebezpeci prevraceni tlacitko stisknuté a vytahnéte kolo ven z upinaciho

Neni-li odnimatelnd osa zadnich kol dokonale pouzdra ®.

zasazena, mohou se kola béhem pouzivani

uvolnit. Poté maze dojit k prevraceni. Montéz zadnich kol

— Kdykoliv montujete kolo, ujistéte se, Ze 1. Deaktivujte brzdy.
odnimatelna osa je dokonale zasazena. 2. Jednou rukou drite invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.
4. Palcem stisknéte tlacitko odnimatelné osy ® a podrite
je.
5. Zatlacte osu nadoraz ® do upinaciho pouzdra.

o

Uvolnéte tlac¢itko odnimatelné osy a ujistéte se, Ze je
kolo dobfe upevnéno.

Demontaz zadnich kol

1. Deaktivujte brzdy.
2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
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8 Udrzba

8.1 Bezpecnostni informace

A VAROVANI!

Kvalita nékterych materiall se v pribéhu casu
zhorSuje. To mlze mit za nasledek poskozeni
soucastek voziku.

— Minimalné jednou do roka by mél vas vozik
zkontrolovat kvalifikovany technik. Tutéz
kontrolu je tfeba provést, pokud se vozik delsi
dobu nepouzival.

Baleni pro vraceni

Invalidni vozik je tfeba autorizovanému dodavateli
zaslat ve vhodném baleni, aby béhem prepravy
nedoslo k poskozeni.

[—Jo

8.2 Plan udrzby

K zajisténi bezpecné a spolehlivé funkénosti musite
pravidelné provadét nasledujici vizudlni kontroly a udrzbu,
nebo tyto Ukony musi provést jind osoba.

Tydné Mésicné | Rocné

Kontrola pasu pro
zajisténi polohy

Kontrola systému
skladani

Kontrola kolecek a
jejich fixace

Kontrola Sroubt X

Kontrola 3Spic X

Kontrola parkovacich
brzd (mechanismus X
a lanko)

Kontrola
invalidniho voziku
u kvalifikovaného
technika

Tydné Mésicné | Rocné
Kontrola tlaku v X
pneumatikach
Kontrola, zda jsou
zadni kola spravné X
usazena
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VSeobecna pohledova kontrola

1. Prohlédnéte vozik, zda se na ném nevyskytuji néjaké
uvolnéné casti, trhliny ¢i jiné zavady.

2. Pokud néjakou zadvadu zjistite, prestante vozik pouZivat
a nechejte jej co nejdrive zkontrolovat autorizovanym
dodavatelem.

Kontrola tlaku v pneumatikach

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikach; dalsi informace
naleznete v casti ,Pneumatiky”.
2. Nafouknéte pneumatiky na poZadovany tlak.
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Udriba

3. Zaroven zkontrolujte vzorek pneumatik. Kontrola kolecek a jejich fixace

4.V pripadé potfeby pneumatiky vyménite. 1. Zkontrolujte, zda se kolecka volné otaceji.

Kontrola, zda jsou zadni kola spravné& usazena 2. Zatlacte zatdhnéte ve 3 smérech (dopfedu a dozadu,
doleva a doprava, nahoru a dold) a sledujte, zda neni
v pohybu ville a rovnéZ zkontrolujte, zda nezpozorujete
zjevné vizualni poskozeni.

1. Vizudlné zkontrolujte, zda je koule osy mimo své pouzdro
a tahem za zadni kolo zkontrolujte, zda je odnimatelna
osa spravné usazend. Kolo by mélo zlstat na misté.

2. Pokud zadni kola dokonale nezapadla, odstrante

necistoty Ci usazeniny. Pokud problém pretrvava, r
nechejte odnimatelné osy znovu nainstalovat
u kvalifikovaného technika.
Kontrola pasu pro zajisténi polohy N 2 —
1. Zkontrolujte, zda je pas pro zajisténi polohy spravné \
sefizeny. .E
|  OZNAMENI! f]
0 — Uvolnéné pasy pro zajisténi polohy musi
dotahnout autorizovany dodavatel. -
— Pokud jsou pasy pro zajisténi polohy poskozené, 5 . Fig &1 .
musi je vyménit kvalifikovany technik. 3. Z kolecek odstrant% vsechny.nec.lstotyvu VIafY‘ o
4. Vadnou nebo opotfebenou fixaci koleCek mize vymeénit
Kontrola systému skladani pouze kvalifikovany technik.
1. Zkontrolujte, zda lze systém skladani pouZivat bez potiZi. Kontrola 3roubd

Srouby se mGzou po urdité dobé neustalého pouzivani
uvolnit.

1. Ujistéte se, Ze jsou Srouby bezpecné utazeny a bez vile
(na podnoice, kolecku, téle kolecka, potahu sedadla,
bocnich ¢astech, opéradle, rdmu a modulu sedadla).

2. Utdhnéte vhodnym krouticim momentem vsechny
uvolnéné Srouby.
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| OzZNAMENI!

* V nékolika spojich jsou pouZity samosvorné
Srouby, matice nebo zavitové lepidlo. V pripadné
jejich uvolnéni je nutna vyména za nové
samosvorné Srouby ¢i matice, nebo je nutné
nanést nové zavitové lepidlo.

— Pojistné Srouby/matice musi vyménit
kvalifikovany technik.

Kontrola napnuti Spic

S
1
2

pice by nemély byt uvolnéné ¢i zkroucené.

Uvolnéné Spice musi utdhnout kvalifikovany technik.
Vyménu poskozenych Spic musi provést kvalifikovany
technik.

Kontrola parkovacich brzd

1.

60

Zkontrolujte, zda jsou parkovaci brzdy na spravném
misté. Brzda je nastavena spravné, pokud pfi pouZiti
brzdy podlozka tla¢i na pneumatiku do hloubky nékolika
milimetrQ.

Pokud zjistite, Ze je toto nastaveni nespravné, nechejte
si brzdy sefidit kvalifikovanym technikem.

|  OZNAMENI!
o Po vyméné zadnich kol ¢i zméné jejich pozice je
tfeba vynulovat nastaveni parkovacich brzd.

Kontrola po silnych srazkach nebo silném uderu

|  OzZNAMENI!

c Po tézké srazice nebo silném uUderu muzZe byt

invalidni vozik poskozen, poskozeni vSak nemusi
byt viditelné.
— Je dulezité, abyste po tézké srazice nebo
silném narazu nechali vozik zkontrolovat
u kvalifikovaného technika.

Oprava ¢i vyména vnitfni duse

1.

Odeberte zadni kolo a uvolnéte z vnitfni duSe vSechen
vzduch.

Pomoci paky pneumatiky kola zdvihnéte jednu sténu
pneumatiky z rafku. NepouZivejte ostré predméty, jako
napfiklad Sroubovak, ktery by mohl vnitini dusi poskodit.
Vytahnéte vnitini dusi z pneumatiky.

Pomoci opravné sady na kolo opravte vnitfni dusi, nebo
v pripadé potreby dusi vymérnte.

Mirné dusi nafouknéte, aby se zaoblila.

Zasunte ventilek do patficného otvoru na rafku a
umistéte dusi do pneumatiky (duse by méla lezet presné
kolem pneumatiky bez jakéhokoliv zvrasnéni).

Zvednéte sténu pneumatiky pres okraj rafku. Zaénéte
blizko ventilku a pouZijte paku pneumatiky kola. Béhem
toho zkontrolujte cely obvod a ujistéte se, Ze neni vnitini
duse zachycena mezi pneumatikou a rafkem.
Nafouknéte pneumatiku na maximalni provozni tlak.
Ujistéte se, ze z pneumatiky neuchazi vzduch.
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Nahradni dily

i Veskeré nahradni dily jsou k dostani u autorizovaného
dodavatele spolecnosti Invacare.

8.3 C(isténi a dezinfekce

8.3.1 Obecné bezpecnostni informace

A

1659295-D

UPOZORNEN!

Nebezpeci kontaminace

— Provedte bezpecnostni opatfeni a pouzivejte
vhodné ochranné pomducky.

OZNAMENI!

Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek

poskodit.

— V8echny pouzivané Cistici a dezinfekéni
prostiedky spolu museji byt kompatibilni a
museji chrdnit materidly, které Cisti.

— Nikdy nepoutZivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouzivat bézné domdci Cistici
prostredky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k cisténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouZivejte rozpoustédla (celul6zové
fedidlo, aceton atd.), ktera méni strukturu
plastl nebo rozpousti pfipevnéné stitky.

— Pred opétovnym pouzitim vyrobku vidy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

[—Jo

8.3.2

8.3.3

Udriba

Prti CiSténi a dezinfekci v klinickém prostredi nebo v
prostiedi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postup.

Intervaly cisténi

OZNAMENI!

Pravidelné cisténi a dezinfekce pfrispiva

k hladkému provozu, zvySuje Zivotnost

a zabranuje kontaminaci.

Vyrobek cistéte a dezinfikujte:

— pravidelné pfi uzivani,

— pred a po jakékoliv servisni procedure,

— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,

— pred uzivanim novym uZivatelem.

Cisténi

OZNAMEN:I!

— Vyrobek neni mozné Cistit v automatickych
mycich zatizenich, vysokotlakymi Cisticimi
zarizenimi ani parou.
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| OzZNAMENI!

* Necistoty, pisek a morskd voda mohou poskodit
loZiska, a je-li povrch ocelovych ¢asti poskozen,
mohou zkorodovat.

— Vystavujte vozik vlivim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé navstévé
pldze vozik vycistéte.

— Je-li vozik Spinavy, co nejdfive setfete Spinu
vlhkym hadrem a peclivé vozik vysuste.

1.

1. Demontujte pfipadné volitelné vybaveni (pouze

vybaveni, které nevyZaduje poufZiti nastrojd). 2.

2. Jednotlivé dily setfete hadiikem nebo mékkym
kartackem, béznymi domacimi Cisticimi prostfedky (pH
= 6 az 8) a teplou vodou.

3. Dily oplachnéte teplou vodou.

4. Dily peclivé vysuste suchym hadrikem.

S K odstranéni odérek a obnové lesku je mozné na
natfenych kovovych povrsich pouZit lestidlo na
vozidla a mékky vosk.

Cisténi ¢alounéni

Pokyny k cisténi calounéni najdete na stitcich na sedadle,
polstrovani a potahu opéradla.

ﬁ Je-li to moiné, pfi myti vidy prekryjte pasky se
suchym zipem (tj. jejich hrubou stranu). Omezite tak
hromadéni utrzkd niti a vldken na paskach s hacky
a zabranite poSkozeni ¢alounéni témito pasky.
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8.3.4 Dezinfekce

Vozik je mozné dezinfikovat pomoci sprejovani ¢i pomoci
otirani s vyuzitim vyzkouSenych a schvalenych dezinfekci.

Vozik nastfikejte jemnym Cisticim a dezinfekénim
prostifedkem (bakteridlni a fungicidni prostfedek
podle norem EN1040 / EN1276 / EN1650) a
postupujte podle pokynl od vyrobce.

Vsechny béiné pristupné povrchy otrete jemnym

hadfikem a béznym domacim dezinfekénim prostredkem.
Nechejte vyrobek volné uschnout.
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9 Po pouziti

9.1 Skladovani

|  OzZNAMENI!
* Nebezpeci poskozeni vyrobku
— Neskladujte vyrobek pobliz zdrojd tepla.
— Na horni ¢&3sti invalidniho voziku nikdy
neuchovavejte jiné predméty.
— Invalidni vozik skladujte v suchych vnitfnich
prostorach.
— Prectéte si Cast o teplotnim omezeni v kapitole
11 Technické Udaje, strana 67.

Po dlouhodobém uskladnéni (déle nez ¢tyri mésice) je nutné
invalidni vozik zkontrolovat v souladu s pokyny v kapitole
8 UdrZba, strana 58.

9.2 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouZiti. Pokud
chcete vyrobek repasovat pro nového uZivatele, postupujte
nasledovné:

e Kontrola
e (Cisténi a dezinfekce
e PrizpUsobeni novému uZivateli

Podrobné informace najdete v &asti 8 Udrzba, strana 58
a servisni ptirucce tohoto vyrobku.

Zajistéte, aby byla uZivatelska ptirucka predana spolecné
s vyrobkem.

1659295-D

Po pouziti

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek
Znovu nepouzivejte.

9.3 Likvidace

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostfedi a tento vyrobek po
skonceni Zivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucasti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materidly oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouzitych vyrobk( a oball musi
odpovidat mistnim zakondm a predpisdm pro nakladani
s odpady. Dalsi informace vdm poskytne spolecnost
zabyvajici se zpracovanim odpadu.
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10 Odstranovani potizi

10.1 Bezpecnostni informace

Nasledkem kazdodenniho pouZivani, Upravami ¢i zménou
pozadavk( mulze dojit k zdvadam na voziku. NiZe uvedena
tabulka zobrazuje, jak identifikovat a opravit zavadu.

Nékteré z uvedenych Cinnosti smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Takové ¢innosti jsou oznaceny.
Doporucujeme, aby veskeré Upravy provadél kvalifikovany
technik.

UPOZORNENI!

— Pokud na invalidnim voziku zjistite néjakou
zdvadu, napf. vyraznou zménu v fizeni,
okamzité prestante invalidni vozik pouzivat
a kontaktujte svého dodavatele.
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10.2

Identifikace a oprava zavad

Odstranovani potizi

Zavada

Mozna pfri€ina

Akce

Trajektorie pohybu voziku
neni rovna

Nespravny tak v pneumatice u jednoho kola

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 69.

Jedna ¢i vice prasklych $pic

Vymérite prasklé Spice - kvalifikovany technik

Spice nerovnomérné utaZeny

Utdhnéte uvolnéni Spic - kvalifikovany technik

Podpéra kolecka neni spravné sefizena

Upravte polohu a sefizeni podpéry predniho
kole¢ka - kvalifikovany technik

Loziska kolecek jsou znecisténd nebo
poskozend

Vycistéte nebo vymérite nosné ¢asti -
kvalifikovany technik

Zadni kola jsou mimo rozchod

Zména rozchodu - kvalifikovany technik

Pfedni kolecka nemaji nastavenu shodnou
vysku

Pfedni kolecka umistéte tak, aby se obé dotykala
podlahy soucasné - kvalifikovany technik

Vozik se pfilis snadno
prevaZuje dozadu

Zadni kola jsou usazena pfilis vepredu

Upevnéte zadni kola vice dozadu - kvalifikovany
technik

Uhel sklonu zadni ¢&asti je piilis velky

Zmensete Uhel opéradla = kvalifikovany technik

Uhel sklonu sedadla je piilis velky

Upevnéte desku adaptéru nize na bocni profil -
kvalifikovany technik

Vyberte mensi vidlici pfedniho kolecka -
kvalifikovany technik

Odnimatelné osy nelze
spravné zasunout

Odnimatelné osy jsou Spinavé

Ocistéte odnimatelné osy

Odnimatelné osy nejsou sefizené stejné

Sefidte odnimatelné osy = kvalifikovany technik

1659295-D
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Zavada

Mozna pfricina

Akce

Parkovaci brzdy doléhaji
malo ¢i nesoumérné

Nespravny tak v pneumatice v jedné ¢i obou
pneumatikach

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 69.

Nespravné nastaveni parkovacich brzd

Upravte nastaveni parkovacich brzd -
kvalifikovany technik

Odpor je pfi jizdé pfilis
velky

Tlak v zadnich pneumatikach je pfilis maly

Pneumatika vykazuje defekt

Upravte tlak v pneumatice nebo vymérite dusi
v pneumatice, - 11.3 Pneumatiky, strana 69

Zadni kola nejsou rovnobézna

Zkontrolujte, zda jsou zadni kola rovnobéina ->
kvalifikovany technik

kolecka viklaji

PFilis malé pnuti v loZisku pfedniho kole¢ka

Mirné utdhnéte napravu nosné casti -
kvalifikovany technik

Predni kolecko ma sjety vzorek

Vyména kolecka - kvalifikovany technik

Pfedni kolecko je zatuhlé ¢i
zaseknuté

Nosné ¢asti jsou Spinavé nebo je na nich
zdvada

Vycistéte nebo vymérnite nosné c&asti -
kvalifikovany technik

Vozik se da jen tézko
rozlozit

Potah opéradla je prilis tésny

Mirné povolte pasky se suchym zipem na potahu
opéradla - 3.5 Opéradlo, strana 16
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11 Technické Udaje

11.1 Rozméry a hmotnost

Vsechny rozméry a hmotnosti se tykaji Siroké fady invalidnich
vozikd ve standardni konfiguraci. Rozméry a hmotnost

(dle normy I1SO 7176-1/5/7) se mohou lisit v zavislosti na
konkrétni konfiguraci.

| OzZNAMENI!

0 —V nékterych konfiguracich celkové rozméry
invalidniho voziku ve stavu pfripraveném
k pouZziti presahuji povolené limity a pristup
k nouzovym vychodim nékdy neni mozny.

— Invalidni vozik v nékterych konfiguracich

prekracuje rozméry doporucené k cestovani
vlakem na Uzemi EU.

1659295-D
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Maximalni hmotnost
uZivatele

130 kg

Celkova vyska

cca 660 — 1060 mm

® | Hloubka sedaku

320 — 500 mm, v pfirtstcich
po 20 mm

Vyska slozeného
voziku

cca 660 — 1060 mm

Celkova hmotnost

voziku

870 — 1220 mm
80° uhel ramu: cca
850 — 1200 mm

nohy s povrchem
sedadla

Uhel opéradla 82°/86°/90°/ 94°/98°/102° Compact SA: cca 10.5 kg
T, .. Compact FF: 9.6 kg
© | Spodni délka nohou 200 — 510 mm, v pfirlstcich
po 10 mm Hmotnost nejtézsi
Casti
© | Vy3ka sedadla od 370 — 530 mm, v pfirdstcich Compact SA: cca 7.8 kg
zemé vpredu po 10 mm Compact FF: 6.7 kg
® Vyskva sedadla od 370 — 500 mm, v pfirGstcich SiFka Eepu 1420 mm
zemé vzadu po 10 mm
- N v o L Minimalni radi 950 mm
® | Vyska opéradla 300 — 510 mm, v pfirtstcich Inimaint radius
otaceni
po 15 mm
. o | 70
@ | Celkova délka véetné | 70° Uhel rdmu: cca nMéi)l((l)n;alm bezpecny
opérky nohou 870 — 1220 mm
80° uhel ramu: cca Staticka stabilita, ze 20°
850 — 1200 mm svahu
® | Sitka sedaku 280 — 500 mm, v p¥irlstcich Staticka stabilita, do | 7°
po 20 mm svahu
@ | Celkova sirka Sitka sedaku + 180 mm Staticka stabilita, do | 20°
stran
Celkova Sitka, sloZzeny | cca 290 mm
vozik Uhel roviny sedadla | 0° — 12°
Délka slozeného 70° dhel rdmu: cca Uhel, ktery sviraji 100° / 110°
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Technické Udaje

Calounéni sedadla 1,9 kg

Stolek 3,9 kg

ruce

Vzdélenost mezi 120 — 280 mm
opérkou rukou

a sedadlem

Pfedni umisténi 220 — 330 mm
sestavy opérky rukou

Primér obruby na 450 — 590 mm

Horizontalni umisténi
napravy

cca —60 aZz +90 mm

11.3 Pneumatiky
Idedlni tlak v pneumatikach zavisi na jejich typu.

Informace najdete v tabulce nize. V pfipadé, Zze pouZivanou
pneumatiku nenajdete v seznamu nize, podivejte se na bok
plasté, kde obvykle byva maximalni tlak uveden.

11.2 Maximalni hmotnost odnimatelnych

soucasti

Pneumatika | Primér Maximalni tlak

Maximalni hmotnost odnimatelnych soucasti

Profilovda | 610 mm (24") | 7 barG | 700 kPa | 101 psi

pneu-
matika

Ostatni 610 mm (24"); | 10 1000 kPa | 145 psi
pneu- 635 mm (25"); | bard

matiky 660 mm (26")

Dil: Maximalni hmotnost:
Opérka nohou 3,2 kg
s nastavitelnym Uhlem
pomoci lytkové podpéry
a podnozky
Opérky rukou 2,0 kg
Zadni kolo 600 mm (24"), 2,5 kg
pevné s rucni obruci
a chranicem paprsk
Opérka hlavy/krku/tvare 1,4 kg
Bocni opérka 0,8 kg
Calounéni opéradla 2,0 kg

1659295-D

i Kompatibilita vySe uvedenych pneumatik zavisi na
konfiguraci a modelu invalidniho voziku.

i V pfipadé prorazeni pneumatiky se obratte na
vhodny servis (napf. cykloservis nebo cykloprodejnu)
a pozadejte kvalifikovanou osobu o vyménu duse.

i Velikost pneumatiky je uvedena na boku plasté.

Vyménu pneumatik za jiné kompatibilni pneumatiky
smi provadét pouze kvalifikovany technik.

69



Kuischall® Compact

UPOZORNENI!

— Tlak v pneumatikdch musi byt u obou kol stejny,
jinak mUZe dojit ke zhorSeni ovladatelnosti
invalidniho voziku, sniZzeni Uc¢innosti parkovacich
brzd a zhorSeni jizdnich vlastnosti.

11.4 Materialy

Soucasti pouzivané k vyrobé invalidnich vozikd Kischall jsou

z nasledujicich materialu:

[—Jo

Systémy pro detekci kradeZe nebo kovl: Materialy
pouzité v invalidnim voziku mohou ve vzacnych

pfipadech aktivovat systémy pro detekci kradeze

nebo kovda.

11.5 Provozni prostiedi

Skladovani Provoz
a preprava
Teplota -20 °C az 40 °C -5 °C az 40 °C

Relativni vlihkost

20 % az 90 % pfi 30 °C, nekondenzujici

Atmosféricky tlak

800 hPa az 1 060 hPa

Tycée ramu Hlinik
Tyce opéradla Hlinik
KfiZové vzpéry Hlinik
Potah sedadla / potah PA/PE/PVC
opéradla

Madla k tlaceni Hlinik/TPE

Ochrana odévu / blatnik

Uhlikové vlakno nebo plast

Vidlice kolecek

Hlinik

Opérka nohou

Hlinik

Podnozka Uhlikové vlakno nebo plast
Podpurné dily / pfislusenstvi | Ocel/hlinik
Srouby Ocel

ﬁ Vsechny pouZité materialy jsou chranény vidi
korozi. Pouzivdme pouze materidly a soucasti, které
odpovidaji pozadavkim smérnice REACH.
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i Méjte na paméti, ze pokud byl invalidni vozik
skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pred
zahdjenim pouzivani sefidit dle informaci v kapitole 8
Udrzba, strana 58.

1659295-D



Poznamky



EU Export:

Invacare Poirier SAS

Route de St Roch

F-37230 Fondettes

Tel: (33) (0)2 47 62 69 80
serviceclient_export@invacare.com
www.invacare.eu.com

C€ A wl

Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology Park, Pencoed

Invacare France Operations SAS Bridgend CF35 5AQ
Route de St Roch UK
F-37230 Fondettes

France

1659295-D  2023-08-28 Kas:hall®

LTI Making Life’s Experiences Possible® UNLIIT Y OUR WORLE



	Czech
	1 Všeobecně
	1.1 Úvod
	1.2 Symboly použité v tomto dokumentu
	1.3 Informace o záruce
	1.4 Soulad s předpisy
	1.4.1 Příslušné produktové normy

	1.5 Životnost
	1.6 Omezení ručení

	2 Bezpečnost
	2.1 Bezpečnostní informace
	2.2 Štítky a symboly na výrobku

	3 Přehled produktu
	3.1 Popis výrobku
	3.2 Účel použití
	3.3 Hlavní součásti invalidního vozíku
	3.4 Parkovací brzdy
	3.5 Opěradlo
	3.5.1 Madla k tlačení

	3.6 Skládací opěradlo (volitelné)
	3.7 Stabilizační tyč opěradla
	3.8 Opěrky rukou a boční části
	3.8.1 Tubulární opěrka rukou, nezajišťovací, výškově nastavitelná, snímatelná, otočná
	3.8.2 Boční opěrka, bez pevných kroků, výškově nastavitelná, nezajišťovací
	3.8.3 Opěrka rukou Küschall
	3.8.4 Blatník
	3.8.5 Ochrana oděvu

	3.9 Opěrky nohou
	3.10 Čalounění sedadla

	4 Doplňky
	4.1 Zábrany proti převrhnutí
	4.2 Pás pro zajištění polohy
	4.3 Upevnění při použití pásu pro zajištění polohy
	4.4 Opěrka hlavy
	4.5 Tranzitní kola
	4.6 Pomoc při nahýbání
	4.7 Otočný stolek
	4.8 Otočné opěrky nohou s nastavitelným úhlem
	4.9 Podpěry pro osoby po amputaci
	4.10 Dvojitá obruba kol DHR
	4.11 Držák na hůl
	4.12 Lýtkový popruh / opěrka pat
	4.13 Vzduchová pumpa
	4.14 Pasivní osvětlení

	5 Nastavení
	5.1 Bezpečnostní informace

	6 Použití
	6.1 Bezpečnostní informace
	6.2 Brzdění během používání
	6.3 Nastupování a vystupování z vozíku
	6.4 Jízda na invalidním vozíku a jeho řízení
	6.5 Překonávání schůdků a obrubníků
	6.6 Sjíždění a vyjíždění do schodů
	6.7 Překonávání nakloněných ploch a svahů
	6.8 Stabilita a rovnováha při sezení
	6.9 Transporting the Mobility Device without Occupant
	6.10 Přeprava invalidního vozíku s pasažérem ve vozidle

	7 Přesun
	7.1 Bezpečnostní informace
	7.2 Skládání a rozkládání invalidního vozíku
	7.3 Demontáž a montáž zadních kol

	8 Údržba
	8.1 Bezpečnostní informace
	8.2 Plán údržby
	8.3 Čištění a dezinfekce
	8.3.1 Obecné bezpečnostní informace
	8.3.2 Intervaly čištění
	8.3.3 Čištění
	8.3.4 Dezinfekce


	9 Po použití
	9.1 Skladování
	9.2 Repase
	9.3 Likvidace

	10 Odstraňování potíží
	10.1 Bezpečnostní informace
	10.2 Identifikace a oprava závad

	11 Technické Údaje
	11.1 Rozměry a hmotnost
	11.2 Maximální hmotnost odnímatelných součástí
	11.3 Pneumatiky
	11.4 Materiály
	11.5 Provozní prostředí





